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Istenek sziiletése

Kezdjiik a dalt imméar Helikon Mzsai nevével!
Ok lakjak e hegyet, Helikon magas, isteni ormat,
kék, ibolyasszinii forras partjan kicsi labbal
jarjak tancukat és oltara koriil Kroniénnak.
Ok miutan Hippukréné, Permésszosz avagy szent
Olmeiosz vize gyongéd tagjaikat mosogatta,
rendbeszedik szép tanckarukat Helikon magas orman,
¢des vagyat kelt ez a kar, dobbannak a labak.
Innét indulnak stirti kodot 6ltve magukra,
¢jszaka jarnak, szépséges hang szall korilottiik,
zengik az aigisztartd Zeuszt meg az argoszi Hérat,
6t, a dics6 urndt, aki 1épked arany sarujaban,
s aigisztartd Zeusz lanyat, a bagolyszemii Pallaszt,
Phoibosz Apollént s Artemisz istenndt a nyilakkal,
s azt, ki Olelve a foldet, meg-megrazza: Poszeidont,
szent Themisz urndt, s Aphroditét, ki kacsint a szemével,
¢s az aranykoszorus Hébét és véle Didnét,
Létot, fapetoszt, meg a gorbeeszii Kronosz alnok
lelkét, Hajnalt és a Napot meg a szép Teliholdat,
és Gaiat és Okeanoszt, a nagyot, s a sétét Ejt,
s mind az 6rokkeé €16 isten szent sziiletését.
Egyszer dalra tanitottdk meg Hésziodoszt, mig
szent Helikon lejtéjén Orizgette a nydjat.
Ez volt elsd szdzatuk, ezt mondtak legel6szor
lanyai aigisztarté Zeusznak, oliimposzi Muzsak:
,Hitvany pasztori nép, szolgaltok csak hasatoknak!
Szankon tarka hazugsag, mind a valora hasonlit,
tudjuk zengeni mégis a szinigazat, ha akarjuk!”
[gy széltak hozzam az igazszavu isteni lanyok,
s adtak friss 4gat a babérnak, hogy leszakasszam,
botnak, megbamulni valét, meg az isteni hangot
iiltették el bennem: hirdessem, mi leszen s volt,
zengjem a boldog, 6rokkééld isteneket mind,
s rajtuk kezdjem a dalt és véliik hagyjam is abba.
Amde nekem mi k6z6m mindehhez, szikla-e, tolgy-e?...
Hallod-e, kezdjiik a Mtzsakon, kik fenn az Oliimposz
termeiben Zeusz nagy lelkét eltoltik 6rommel,
zengve a himnuszt és hirdetve, mi van, mi leszen s volt,
egy hangon, s ajkukrél csorgedez el nem apadva
édes szozat, valaszol is Zeusz nagy palotdja
istenndk liliomhangjara vidam kacagassal,
és ezt visszhangozza Oliimposz hoboritotta
orma s az isteni termek mind; kieresztik a hangjuk
s zengik az istenndk a halaltalanok sziiletését,
kezdve a kezdeteken, Foldtél s Egtdl kik eredtek,



¢s kik ezektdl, minden jonak az osztogatoi.

Zeusszal mésodjara, az istenek és a halandok
atyjaval kezdik dalukat s vele végzik a Muzsak,

mert nincs nala nagyobb isten, sem erdre kivalobb.
Embereket s a Gigaszokat is kidalolva, Oliimposz
termeiben Zeusz nagy lelkét eltoltik 6rommel

lanyai aigisztarté Zeusznak, oliimposzi Muzséak.
Zeusz Kronidésznak Pieriaban sziilte meg 6ket
Mnémosziiné, az Eleuthér lejtdjén ki kiralynd,

s 6k hoznak feledést a bajokra, nyugalmat a gondban.
Mert szerelemben toltott bolcs Zeusz véle kilenc éjt,
tavol a tobbi halaltalanoktol szent nyoszolyajan,

¢s hogy az év elmult és évszakok 0j sora indult,
fogytak a holdak s teljes lett nagy szdma napoknak,
Mnémosziiné¢ megsziilte kilenc egyforma leanyat,
kik csak az énekkel gondolva a gondot eliizik,
legmagasabb hofodte oliimposzi csucs kozelében.
Ott jarjak kortancukat, ott van szép palotajuk,
mellettiik van a Vagynak a haza s a szép Khariszoknak.
Es tinnep ha viragzik, szép hang hagyja el ajkuk,
mindenség torvényeit éneklik, meg a jozan

isteni életmoddot, sz&p hang hagyja el ajkuk.

Akkor sz¢ép hangjukkal biiszkélkedve felérnek
zengve az isteni dalt az oliimposzi csucsra, korottiik
visszhangozza a f6ld, kedves zajt ver fel a 1abuk,
mig atyjukhoz mennek, Zeuszhoz, az égi kiralyhoz,
fennmennydorgdhoz, ki parazsldo mennykoveket szor,
mert atyjan, Kronoszon, diadalt vett, s rendben elosztott
mindent, rangot is egyforman a haldltalanok kozt.
Hat minderrdl zengtek dalt az oliimposzi Muzsak,
fenséges Zeusz édes lanyai mind a kilencen,

Kleio, Melpomené, Euterpé s véle Thaleia,
Terpszikhoré, Eratd, Polithiimnia Uraniaval,

s Kalliopé, minden névérénél ki kivalobb,

mert fényes fejedelmek hii kisérete-tarsa.

Van, hogy megtisztelnek a Zeusz-taplalta kiralyok
kozt valakit s ranéznek mar sziiletéskor a Muzsak,
ennek nyelvét ontdzi édes harmat, amannak

sz4jabol mézizii sz6 folyik és mikor itél,
rafliggesztik a népek mind szemiiket, s az igazsag
biztos alapjan tesz torvényt s a szavaval azonnal,
sulyos bar a viszaly, 6 az, ki megoldja megérton.
Mert a kiralyok azért eszesek, hogy a téren a népet
konnyen visszahelyezzék megsértett igazaba,
megforditva ligyét meggy6z6 lagy szavaikkal.
Hogyha a térre kilép, mint istenséget imadjak
hizelkedve, s az 6sszefutott népbdl kimagaslik.

Hat ez a Muzsak szent adoménya az emberi nemnek.
Mert csak a Muzsak s messzelovd nagy Phoibosz Apollon



jovoltabol lesznek a dalnokok és citerasok,

mig a kirdlyok Zeusz jovoltabol; kit a Mzsak
kedvelnek, boldog, szajabol omlik az édes

sz0, s valahanyszor a gyasz elfogja a lelket, a gondban
még el nem fasultat, s szenved téle az ember,
Muzsék hii szolgdja, a dalnok, a régi nagyoknak
hirét zengi s a boldog oliimposzi isteneket mind,
rosszkedvét feledi s gondjara se gondol az ember
vissza, borara dertit hoz az istenndk adoméanya.

Udv nektek, Zeusz lanyai, adjatok énnekem édes
dalt, zengjétek orokkéeélok szent sziiletését,
mindazokét, kik eredtek Foldtél s csillagos Egtél,

és a sotét Ejtél, s akiket Tenger vize taplalt.

Sorra beszéljetek arrol, hogy lettek legeldszor
istenek, ¢és fold és folyamok, meg a végteleniil nagy
tenger, tagas mennybolt, s fényes csillagok ott fenn,
és kik ezektdl lettek, minden j6 adomanyok
osztogatoi, az istenek, és koztiik hogyan oszlik

meg rang és vagyon ¢és hogy lett az 6vék az Oliimposz.
Ezt mind mondjatok nekem el ti, oliimposzi Muzsék,
kezdve a kezdeteken s hogy 1étre mi jott legeldszor.

Elsonek jott Iétre Khaosz, majd Gaia kovette,
sz¢élesmelli Fold, mindennek biztos alapja
- isteneké is, kik h6fodte oliimposzi csucson
laknak, s kik lent mélyen a Tartarosz éji kodében -
¢s Erosz, az, ki a legszebb mind a halaltalanok kozt,
elbagyasztja a testet, az istenek és a halandok
keblében leigazza a jozansagot, a bolcs észt.
Sziilt Khaosz, és Erebosz lett gyermeke és a sotét Ej,
sziilt a sotét Ej, s téle eredt Aithér meg a Nappal,
mert szerelembe vegylilt Erebosszal s lett viseldssé.
Gaia el6szor méltd parjat hozta vilagra,
csillagos Egboltot, hogy mindent ez beboritson,
és legyen Uranosz! aldott istenek égi lakasa.
Aztan sziilte a nagy hegyeket, meghitt ligetekkel,
hol dombos-volgyes tdjékon laknak a Niimphak,
és ¢ sziilte a zordon tenger végtelen arjat,
Pontoszt, még szerelem nélkiil, majd Uranosz agyan
mélydrvényii Okeanoszt, Koioszt s vele Krioszt,
fenséges Hiiperiont, fapetoszt vele egyiitt,
Theiat és Rheiat s Themisz urnét Mnémosziinével,
fénykoszortis Phoibét s kedvességgel teli Téthiiszt.
Végiil megsziiletett a ravasz Kronosz, 6 valamennyi
kozt legkisebb s legcudarabb, gyiilolte az apjat.
Aztan Kiiklopszok g6gos népét sziili Gaia,
Brontészt és Szteropészt és még Argészt, a kegyetlent,
Zeusznak a dorgést 0k kolesonzik s miviik a villam.
Masban az isteni fajra hasonlitottak egészen,
am szeme egy nott csak mindnek, homlok kdzepében.
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Eppen azért hivjak ket Kiiklopsz nevezettel,
mert kerek egy szeme iilt mindnek homlok kozepében,
am volt benniik erd, izom és a dologra ligyesség.
Foldnek s Egnek még sziiletett harom fiusarja,
orjasok, batrak, neviiket nem jo felidézni,
indulatos fiak 6k: Kottosz s Briaredsz a Giiésszel.
Két vallabol szaz roppant kéz lendiil elére
mindegyikiiknek s vallbol még 6tven fejiik is nétt,
ormétlan testrészeik avval lettek egéssze,
¢s a hatalmas testekben félelmes erd volt.
Foldanya: Gaia, meg Uranosz: Egisten valamennyi
gyermeke mindjart kezdetben gytilolte az apjat,
mert sorban mihelyest koziiliik csak megsziiletett egy,
elrejtette a fold mélyén mindet, hogy a fényre
fol ne keriiljenek, és még tetszett is neki dlnok
tette, de banatosan sohajtott Gaia, az orjas
Foldanya és maga is rit cselt sz6tt Uranosz ellen.
Sziirke acélt hoz gyorsan létre, beldle az elsd
sarlot elkészitve, Ovéinek ily szavakat mond,
atérezve bajat, hogy batrakka tegye dket:

»Kedves gyermekeim ti, enyéim s dolyfos apaé,
barcsak hallgatnatok ram, vallalva a bosszut,
mert méltatlan tettet apatok tett legel6szor.”
fgy sz6lt, am elfogta a félelem ott valamennyit,
egy se felelt, a ravasz Kronosz egymaga batorodott fel,
¢s mindjart ily szokkal szdlitotta meg anyjat:
,Edesanyam, fogadom, hogy megteszem azt, amit elvarsz
télem, s atokverte apankra nem is hederitek
tobbé, mert 6 tett méltatlan tettet el0szor.”
Igy szélt, s Gaia, az 6rjas Foldanya szive 6rommel
telt meg, a jolkoszoriilt sarlot odaadta kezébe,
s leshelyen elrejtette fiat, kitanitva a cselre.
Jott - a sotét Ej volt a kisérete - Uranosz is mér,
Gaiat vagyodo szerelemmel akarta dlelni,
minden irdnyba kinyuajtozott, s fia bal keze lesbdl
tort r4, mig jobbjaban feltartotta az orjas,
jolkoszoriilt sarlot, avval jo apja szemérmét
hirtelentil lenyiszalta s egész erejét beleadva
dobta a hata mogé, de kezébdl nyomtalanul nem
tlint el: ahdny vércsepp csordult ki beldle s alahullt,
mind az 6lébe fogadta a Fold, s megsziilte idore
zordon Erinniiszeket, s a Gigdszokat, ezt a kemény fajt,
melynek fegyvere csillog s hosszu darda keziikben,
s szlilte az erddk Niimphait, hires Melidkat.
Apja szemérmét meg lenyiszalva az éles acéllal
szarazfoldrél mély tengerbe vetette be mindjart,
hogy hosszu ideig ringassa-sodorja a hullam;
isteni borrdl cseppent fényes hab koriilotte,
abbdl 1ép ki a lany a kiithérai partra eldszor,



majd innét tovatiszva elér Kiiprosz szigetéhez.
Ott, hol a szép istennd 1ép, a szemérmes, a partra,
karcsu laba alatt pazsit nd; Aphroditének,
,habsziiltének”, vagy Kiithereidnak, koszorasnak
hivjak istenek és a halandok, mert a habokbol
lett, s aztan a kiithérai néphez jott el eldszor.
Hivjak Kiiprogeneianak Kiiprosz szigetérdl
¢és Philomédésznek, mert ,,médosz” a férfi szemérme.
Ennek, alighogy megsziiletett, Erosz és gyonyorii Vagy
lettek a tarsai, egyiitt 1éptek az isteni korbe.
Osztalyrésze pedig kezdettdl fogva maradt ez,
istenek ¢és a halandok kozt ez jut neki tisztiil:
lanyos csacska beszédek, igézete csalfa mosolynak,
mézes-mazos sz0, édes szerelem gydnyorével.
Titanoknak hivta sajat atyjuk valamennyit,
gyermekeit giinyolta nagy Uranosz evvel a névvel
nagyratoroknek, azért, mert nagy tettekre torekvok
voltak, balgatagon, megtorlast vonva fejiikre.
Niix, a sétét Ej, sziilte az &jszinii Kért, meg a Sorsot,
és a Halalt meg az Alvast, Almok tarka rajaval,
és ugy sziilt Niix, hogy senkit sem 06lelt nyoszolyajan.
Aztan sziilte a ginyos Momoszt és a Siralmat,
s Heszperidakat, kik tGl Okeanosz birodalman
Orzik a sz€ép aranyalmakat, s ahol érnek, a kertet.
Niixnek a lanyai még a kegyetlen Kérek, a Moirak:
Kl6tho és Lakheszisz, meg a harmadik: Atroposz, ember
JO és bal sorsat toliik nyeri mar sziiletéskor,
s férfi vagy isten 1€p til mértékén, utolérik,
s fel nem hagynak az istenndk diihos indulatukkal,
mig csufil meg nem fizet érte, ki biint kdvetett el.
M¢ég Nemesziszt is sziilte, bajara az emberi nemnek,
Niix, a veszélyes, majd a Csalodést és a Szerelmet,
a pusztitd Aggkort, meg Eriszt, a viszaly keverdjét.
Gytilolt istennd, Erisz is sziilt, sziilte a kinos
Faradsagot, az Ehséget, Feledést, meg a konnyes
Fajdalmat, meg az Oldoklést, meg a Harcot, a Kiizdést,
Versengeést, Kétértelmiiséget s a Hamis Szot,
Torvénysértést, €s ami jar a nyomaban, a Romlést,
Eskiit, amely mindig nagy bajt hoz a f61di lakokra,
hogyha az ember szantszandékkal tesz hamis eskiit.
Pontosz minden gyermeke kozt Néreusz a legelso;
6 mindég igazat mond; hivjék 6t az Oregnek,
mert megfontoltan szol és josagos, a torvényt
nem feledd, az igaznak, a jonak is 6 a tudoja.
Aztan még egyszer Gaiat megolelte a Tenger,
¢s nemzette a nagy Thaumaszt, s Phorkiiszt, az eréset,
széparcu Kétot s az acélszivii Euriibiét is.
Néreusz gyermekeit még istenndk is irigylik,
Doérisz sziilte a terméketlen tengeren dket,



Okeanosznak, a korbe-folyonak széphaju lanya,
im ezeket: P16to, Szpeidé meg Pontoporeia,
Eukranté meg Protomedeia, Pherisza Szadval,
Eudoré, Thetisz és Glauké s vele Amphitrité,
Paszitheé, Erat6 s Euniké rozsakonyokkel,
¢s kedves Melité és Eulimené meg Agaué,
Kiimothoé s a Thoé, Halié és véle Galéné,
Nészaié és Aktaié és Laomedeia,
Dorisz meg Panopeia s a szépalakli Galateia,
Hippothoé, a szeretnivalo, s r6zsas konyokével
Hipponoé¢, meg Kiimodoké, aki megszeliditi
kodbeborult tenger hullamzasat meg a szélvészt
- Amphitrité s Kiimatolégé is vele vannak -,
Dot6, Protod, Dilnamené meg Liiszianassza,
Kiimé, Elioné meg a szépkoszoriis Haliimédé,
Léagoré meg Glaukonomé, a mosoly szeretdje,
Puliino¢ ¢és Autonoé, s Nészo Pronoéval,
kedves termetii Euarné, kiilsore hibatlan,
szépalaku Pszamathé, s tlindoklo, égi Menippé,
Euagoré és Eupompé ¢s véle Themiszto,
s Némertész, aki apja igaz lelkét 6rokolte.
[m, a derék Néreusz agyékabol kik eredtek,
otven lany, s j6 mesterséget tud valamennyi.
Thaumasz a mélydrvényii Okeanosznak a lanyat
vette el, Elektrat, gyorslabu gyermekiik Irisz,
s széphaju Harpiiiak, és Okiipetész meg Aello,
kik gyors szarnyaikon szélvészt és saskeselytliket
érnek utol, s versengve ropiilnek a ropke idovel.
Phorkiisznak széparct Graidkat sziili Kéto
- mér sziiletésiikkor hajuk 6sz volt, igy ,,Oregeknek”
hivjak 6ket az égi lakok meg a f6ldi halandok -,
szépleplii Pemphrédot, safranylepli Entiot,
s Kéto sziilte a Gorgokat, kik az Ej birodalmat
lakjak, Okeanosz tilpartjan, Heszperidakkal,
Szthennd, Euriialé, s aki bajba jutott, a Medusza,
harmuk kozt a halando, mig 6rokifju a masik
kettd, amde a Kékhaju isten nem szeretett mast,
¢s a tavaszban pompazo réten megdlelte.
fgy amikor Perszeusz a szerencsétlent lenyakazta,
veérébol hos Khriiszadr meg a Pégaszosz ugrott
rogton eld; az arany kardot forgatta az ifju,
mig nevet Okeanosz forrasai adtak a lonak.
Ez meg szarnyra kapott s elhagyta a foldet, a nyajak
taplalo anyjat, fent Zeusz hazaba fogadta,
s 6 hordozza a mennydorgést, villamot azota.
Khriiszaértol sziilte a hirneves Okeanosznak
gyermeke, Kalliro¢, haromfejii Gériioneuszt, kit
Héraklész, a hatalmas hds 61t meg, kaszalabt
okrei mellett hullamoktol vert Eriitheian,



akkor nap, hogy az Okeanosz hulldmain atkelt

s széleshomloku marhait Tirlinszbe vezette,

Orthoszt s Eurtitiont agyoniitve, ebet meg a pasztort,

Okeanosz tulso partjan, kodlepte karamban.

Kalliro¢ sziilt még egy masik szérnyeteg Orjast,

emberhez se, halaltalan istenhez se hasonlot,

barlang mély iliregében, az isteni szornyet, Ekhidnat.

Félig széparcu €s fényes szembogaru lany,

félig nagytestli kigyo, félelmetes 6rjas,

nyerset evo, tarkan csillamlo, isteni foldben,

odvas szikla alatt ott van barlangja a mélyben,

emberi szallas, isteni sz€khely messze van onnét,

hol szamara az istenek ezt a lakast kijelolték.

Fold szinét arimosz nép lakja, a mélyben Ekhidna,

¢s a halal nem fér hozza, nem fér az dregség.

Azt mondjak, szerelemmel e tajon 6lelte Tiiphaon,

szépszemii lanyt ama torvénytipro rettenetes szorny,

s ez méhébe fogadva, keményszivii gyermekeket sziilt.

Elsonek sziiletett meg Gérlioneusz ebe, Orthosz,

majd kit megkozeliteni vagy szélitani néven

nem jo, Hadész érchangu ebe, Kerberosz, adaz,

durva, szemérmetlen szorny, 6tven fejjel a torzsén.

Harmadikul Lerné hiidrajat sziilte Ekhidna,

bajra tuddsat, kit maga hokaru Héra nevelt fel,

valtig h6s Héraklész ellen forrva diihében.

Mégis, Zeusz hés magzata, gyermeke Amphitriionnak,

végzett Lerné szornyével, vele volt Iolaosz,

Arész hive, tanacsaival segitette Athéné.

M¢ég a Khimairat sziilte Ekhidna, a langot okadoét,

rettenetes, gyorslabu szérnyet, szornyen erdset.

Volt harom feje: egy tlizpillantassal oroszlan,

masik kecskefej, és sarkanykigyd az utolso,

kecske kozépen, sarkany hatul, elol meg oroszlan,

orran-szajan forré tliz sz6rnyti heve arad,

Pégaszosz Glte meg ¢s a derék hos, Bellerophontész.

Phixet sziilte, a kadmoszi thébaiak veszedelmét,

Orthosz igéja alatt s Nemedban a gyilkos oroszlant.

Ezt is Zeusz felséges hitvese, Héra nevelte,

¢s Nemedban a volgybe helyezte, bajara a népnek,

oOlte az embereket s iszonyat toltotte be téle

Trétoszt és Apeszaszt, a magaslatokat Nemedban,

mig elpusztult Héraklésznak hds erejétol.

Kétonak s Phorkiisznak utolso sarja a mérges

kigyo volt, aki éj szinli mélyében a foldnek

szinarany almak hii 6rz6je a messze hataron.

fme, ezek Kéto és Phorkiisz utddai rendre.
Okeanoszt Téthiisz megajandékozta folyokkal,

sziilte a Neiloszt, Alpheioszt és Eridanoszt is,

Sztrlimont, Maiandroszt €s sziilte a szépvizii Isztroszt,



Phasziszt és Rhészoszt s az eziistszinii Akhelooszt,

Nesszoszt ¢s Rhodioszt és Heptaporoszt s Haliakmont,

Grénikoszt és Aiszéposzt, Szimoeisz folyamistent,

Péneioszt, Hermoszt, szépséges Kaikosz arjat,

Szangarioszt meg a nagy Ladont és Parthenioszt is,

isteni Euénoszt, Ardészkoszt és a Szkamandroszt.

Szent lanygyermekeket sziilt még Téthiisz, kik a f6ldon

Phoibosz Apollénnal s a folyokkal a zsenge fitikat

emberré nevelik - Zeusz bizta rajuk e tisztet -:

Peithd, Admété, Elektré, Dorisz, lanthé,

Hippo, Priimno, Uranié, amaz isteni arcu,

Kalliro¢é, Kliimené, Kliiti¢, Zeuxo, meg Idiiia,

Paszithoé, laneira, Rhodeia, Thoé, Galaxauré,

Pléxauré meg a csabitd szépségili Dioné,

M¢éloboszisz meg a fiirge Thoé meg a szép Poliidoré,

kedves termetli Kerkéisz s a tehénszemii Pluto,

Perszéisz, Xanthé, kedves Petraia, Menesztho,

Eurlinomé, Métisz, safranyszin leplii Teleszto,

Europé, Eudoré, Khriiszéisz meg Akaszté,

Okiiroé, Amphiro, s szépek szépe, Kaliipszo,

Azsia asszonya, ¢s a Szerencse: Tiikhé, a szeszélyes,

végiil Sztiix, ki tekintélyben tiltesz valamennyin.

Mindezek Okeanosznak s Téthiisznek legidésebb

lanyai, &mde sokan vannak rajtuk kiviil is még,

haromezer szép gyongebokaju Okeanosz-lany,

kik mindenhol a f61don, szétszéledve nyilizsdgnek,

s tenger mélyén, istenndk ragyogo ivadéka.

M¢g ugyanennyi folyd is van, harsogva iramlok,

Okeanosz fia mind és mindnek Téthiisz az anyja,

nincs ember, ki nevét meg tudna mondani mindnek,

ismeri mindet a nép, amely ott ¢l épp koriilotte.
Theianak fia Eeliosz s a leanya Szeléné,

Nap s Hold s fénylé Eész is testvériik, a Hajnal,

0, ki vilagit emberi nemnek s égilakoknak,

- Theidt meg Hiiperion kényszeritette magahoz.
Kriosszal szerelembe vegyiilve az isteni tirnd,

Euriibié, Asztraioszt s Pallaszt hozta vilagra,

és Perszészt, aki mindenkin tultett a tudasban.
Asztraiosznak erdslelkii szeleket sziil a Hajnal:

tisztitd Zephiirosz, Boreasz, sebesen tovaszallo,

¢és Notosz, istennd istent6l sziilte e harmat.

Sziilte utanuk a Hajnalcsillagot Erigeneia,

s rendre a tobbit, az ég fényes csillagkoszorujat.
Okeanosznak a gyermeke, Sztiix, Pallaszt megolelve

Féltékenységet s Gydzelmet hozta vilagra,

¢s az Erdszakot és az Er6t, akiket maga mellett

tart mindig maga Zeusz, a hatalmas mennykoves isten,

széket nélkiiliik el nem foglal, a haza se teljes,

utra se kel soha, hogy - testéreiként - ne kdvetnék.



Sztiix, 6rokéletii Okeanosz-lany igy javasolta

ezt az oliimposzi Zeusznak, csillagsator urdnak,
akkor nap, hogy az isteneket felhivta magahoz,

s szOlt: ki a titdnokkal szemben most vele harcol,
elnyeri majd a jutalmat, és ami tiszteletet birt
eddig az isteni rendben, megtarthatja tovabb is,

s kit Kronosz orszaglasa alatt rang nélkiil, ajandék
nélkil hagytak, most elnyerheti mar, ahogy illik.
Elsének Sztiix ért az ollimposzi cstcsra, magaval
hozta a gyermekeit, mert igy tervezte el atyja,
megtisztelte ezért Zeusz bdséges jutalommal,
hogy legyen 6 legszentebb eskii az istenek ajkan,
gyermekeit meg Zeusz tartotta drokre maganal.
fgy hiven megtett mindent, ahogyan megigérte,
¢s maga Zeusz a kiralyi hatalmat vette kezébe.

Phoibét Koiosz csabitd nyoszolydja fogadta,
s istennd miutan istennel esett szerelembe,
sziilte a kék leplet viseld Létot, a szelidet,
mindig jot, akinél nincs jobb az oliimposziak kozt,
mert josdgos az emberhez s a halaltalanokhoz,
s szlilte a jonevii Aszteriét, akit elvezet egykor
Perszész hazaba, hogy ott legyen 6 a kiralyné.
Aszterié méhébdl jott Hekaté a vilagra,
kit megtisztelt Zeusz Kronidész ragyogd adomannyal,
adva a terméketlen tengerbdl meg a f61dbdl
osztalyrészt neki, megbecsiilést is a csillagos égben,
igy lett legtiszteltebbé a halaltalanok kozt.
Még most is valahdnyszor akarmely f6ldi haland6
aldozatot bemutat s konyorog hozza, ahogy illik,
és szolitja nevén Hekatét, nagy megbecsiiléshez
jut, mert jot akar6 istennd hallja im4jat
s gazdagga teszi Ot: a hatalmabdl telik erre.
Minden rangbél, mit csak Gaia meg Uranosz dsszes
gyermeke egyenként nyert, osztalyrész neki is jut,
s Zeusz nem nyult az erdszakhoz vele szemben, amit birt
egykor a titdnok kozt, megtarthatta tovabb is,
ugy, ahogy osztozkodva kiadtak dsi idékben.
Abbol sem latott kart, hogy testvére sosem volt,
égben, foldon, tengeren is neki jar az ajandék,
annal tobb az eldnye, hiszen Zeusz fogja a partjat.
O pedig annak van hasznara, akit maga valaszt,
¢s az valik csak ki a vasartéren a népbdl,
vagy mikor emberpusztitd harc varja a férfit,
annak a partjan all Hekaté, akit erre kivalaszt,
s t6le valo a csatdban a gydzelem ¢€s a dicsdség,
¢s a kiralyok mellett 6 {il, hogyha itélnek.
Férfiak is versenyben erdiket 0ssze ha mérik,
0 partolja, segiti a gydzteseket diadalra.
Es ki legy6zte vetélytarsat, haza is viszi kénnyen
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versenydijat és oriil és bliszkék a sziildk is;

mert Hekaté, ha akarja segithet a jo lovasoknak.

Kik keresik kenyeriik kék tengeren, uttalan tton,
Foldrazo istenhez imadkoznak s Hekatéhoz,

¢és a vadaszzsakmanyt is az istennd szaporitja,

am egykdnnyen foszt meg tdle, ahogy neki tetszik.
Hermész mellett 6 szaporitja karamban a ny4jat,
szarvasmarhdkat, kecskék széles legeldjét,

s dusgyapju juhokat; gyakran gyarapit a kevésbdl,
vagy mikor ugy tetszik neki, csak keveset hagy a sokbol.
Igy bar anyjatél sziiletett testvértelen egynek,
tiszteletiik jeleit halmozzék ra a halandok,

s Zeusztol nyert tisztsége szerint a fitk neveldje,
mindé, kik csak utdna sziilettek; rangja nem egy van,
am kezdettdl fogva fiak neveldje a tiszte.

Sziilt Rhea, hogy Kronosz 6 ra tette szerelme igajat.
Sarjai: Hisztia, Démétér, meg arany sarujaval
Héra, s er6s Hadész, akinek mélyben van a haza
s szive konyortelen, és a morajlo Ennoszigaiosz,
¢s ki az istenek és a halandok atyja, a bdlcs Zeusz,
6, aki menny dordg és megrazkodtatja a foldet.
Am Kronosz 8ket, amint kijutottak a szent anyaméhbdl
¢és anyjuk térdéig elértek, sorra lenyelte,
attél félve, hogy 6k is az Eg ivadékai, s egyszer
egyikiik elveszi még 6téle kiralyi hatalmat.
Mert megtudta a Foldtdl és meg a csillagos Egtél,
hogy ramérve a végzet: gyermeke, barmily erds is,
majd leigdzza, hogy igy Zeusz kivansaga beteljen.
Nem volt nyugta ezért, résen volt, sorra lenyelte
gyermekeit; rettentd gyasz sujtotta le Rheidt.
Am amikor mar Zeusszal, az istenek és a halandok
atyjaval volt varandods, édes sziileit ment
megkérdezni, a csillagos Egboltot meg a Foldet,
tudnak-e adni tanacsot, hogy sziilhetne titokban,
s titkon sziilt kedves fia bosszlt allna az atyjan
mindazokért, kiket dlnokszivii nagy Kronosz elnyelt.
Es nem kérte hiaba a kedves lany a sziiléket,
elmondtak mindent, mit tartogatott a kiralynak,
nagy Kronosz urnak s biiszkeszivii sarjanak a végzet.
Aztan Kréta kovér szigetén Liiktoszba vezették,
hogy legutolsé gyermeke késziilt jonni vilagra,
Zeusz, a nagy isten; az orjas Foldanya vette magahoz
Krétanak tagas szigetén apolni, nevelni.
Ropke sotét ¢j arnyain at elhozta magaval,
¢és Liiktoszhoz elérve, az isteni F6ldnek 61ében
elrejtette, a mély barlangban, sziklafal orman,
ott, ahol Aigaion magas, erdds csucsa mered fel.
Férjének meg, az Eg sarjanak, az 6si kirdlynak
kédarabot nyujtott at gyolcspolyaba takarva.
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Ez megfogta a nagy kovet és gyomraba lekiildte,
nem gondolva meg azt a szerencsétlen, hogy e kével
megvaltottan, baj nélkiil, kit senki le nem gydz,

¢lve maradt fia és késziil mar 6t leigdzni,

¢s megfosztva a rangtol lenni helyette kirallya.
Testben-l¢lekben gyorsan felndtt a kiralyfi,

tagjai fénylok voltak; amint gordiiltek az évek,
Gaia, a Foldanya volt, aki szotte a cselt Kronosz ellen,
amde sajat fia volt, aki mesterséggel, erével
kényszeritette az elnyelt gyermekeket kiokadni.
Elsének jott vissza a ké: ez ment le utdszor,

aztan Zeusz emlékjelnek leszogezte a foldbe,

isteni Piithoban, Parnasszosz alatt, hol a széles

ut visz, s majd a halandok eljonnek csodalétni.
Zeusz oldotta le atyjanak testvéreirdl is

lancaikat; Kronosz indulataban rakta reajuk.

S megszabadulva a jotettért ¢lt benniik a hala,

igy neki adtak azt, amit addig Gaia dugott el:
dorgést, mennykovet, ég villamat, fiistosen égot;
ebben bizva vetette hatalma al4 a vilagot.

fapetosz feleségiil vette el Okeanosznak
sz¢éplabu lanyat, Kliimenét, s a k6zds nyoszolyan halt.
Es sziilt is Kliimené héslelkii gyermeket, Atlaszt,
sziilte Menoitiosz Orjast €s 0 sziilte Prométheuszt,
tarkaesz(i titant, meg a kurtaeszli Epimétheuszt.
Embernek kezdettdl fogva csak art ez utobbi,
mert O vette el6szor Zeusztol at az agyagbol
gyurt asszonyt szlizen. GOg volt a Menoitiosz atka,
messzetekintd Zeusz fiistolgé mennykdve érte
s balga folénye miatt Erebosz mélyére lekiildte.
Atlasz tartja a tagas eget zord végzete folytan
fold peremén, széphangu Heszperiszek kozelében
all, és tartja fején, meg-megtamasztva kezével,
mert ezt szabta ki rd osztalyrészéiil a bolcs Zeusz.
Es ugyan a ravaszdi Prométheuszt durva bilinccsel
oszlop torzséhez szorosan lancolta-kototte,
s ellene szélesszarnyu saskeselytit is uszitott,
hogy m4jan lakmarozz¢k, amely éjszaka mindig
annyit nd, mennyit napkozben a sas harapott ki.
Széplabu Alkméné hds fia végre megdlte
ezt a gonoszt és megmentette nehéz nyavalyatol
fapetosz sarjat, gyotrelmeit6] szabaditva,
¢és nem tett az oliimposzi Zeusz ellen, ki az égbdl
arra iigyelt, hogy a thébai Héraklésznek a hire
sok népet taplalo fold szinén gyarapodjék.
Ezt fontolva meg ¢és fia hirét tobbre becsiilve,
megfékezte dithét, mit a titan ellen idaig
taplalt, mert Kronidész tervével szembeszegiilt ez.
Mert mikor osztozkodtak az istenek és a halandok
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M¢ékonéban, a marhat feldarabolta vigyazva,

s ugy szolgalta fel azt, hogy Zeusz ne figyeljen a cselre:

zsiros belso részekbdl s jo husdarabokbol

rakta az egyik halmot, bérbe, pacalba takarva,

mig a fehér csontok kupacat fényes zsiradékkal

fedte le nagy ravaszul s jol elrendezve kinalta.

Sz6lt hozz4 a halandodk s istenek atyja imigyen:
,lapetosz fia, nagy fejedelmek kozt a legelsd,

osztottal, de az egyik félnek kedvez az osztaly.”

Zeusz igy rétta meg 6t az 6rok terv ismeretében,

amde az alnokszivi titan igy felel erre,

elmosolyodva szeliden, a cselt forgatva eszében:
»Zeusz te dicsd, minden mas istennél ki nagyobb vagy,

valaszd azt a rakast, amelyik lelkednek esik jol.”

Sz6lt ravaszul, mig Zeusz az 6rok terv ismeretében, bar atlatta a cselt, a haland6 emberi nemnek

rosszat forralt lelkében, s ez teljesedett be.

Két kézzel felemelte tehat a fehér zsiradékot,

s gytlt rekeszizma koré a harag s a szivében a méreg,

hogy csontot 14t csak fortéllyal rakva halomba.

Attol kezdve haléltalanoknak a f61di halandok

oltar langjan aldozatul csak csontokat adnak.

Fellegeket gylijté Zeusz ekkor mondta diihében:
,,iapetosz fia, nincs nalad ravaszabb a vilagon,

jaj, kedves, hogy mindig csak csel jar az eszedben.”

fgy sz6lt Zeusz diihosen s az 6rok terv ismeretében,

¢és nem tudva feledni azdta se megcsalatasat,

koérisfak korondjan at nem adott kinemalvo

langot a foldilakoknak mar ezutan soha tobbé.

Amde megint megcsalta derék fia fapetosznak,

mert kinemalvo tiiz langjat, mely messze vilagit,

rejtve husang szaraba, kilopta. Szivébe belémart

felleggylijtd Zeusznak a diih, hogy latnia kellett

foldi halandok kozt a tlizet, mely messze vilagit.

Hat fizetett is bajjal az emberi nemnek a tiizért.

Fo6ldbdl gyurt Héphaisztosz, a hires santa kovacs, Zeusz

terve szerint valamit, mi szemérmes szlizre hasonlit,

ezt felovezte, fel is cicomazta bagolyszemii Pallasz,

oltoztetve fehérbe, fején meg a mesteri fatylat

elrendezte az istennd keze, latni csodas volt;

s frissen nyilo réti viragbdl Pallasz Athéné

fiizott szép koszorut homlokdiszéiil a sziiznek,

végiil aranybol vont partaval megkoszortzta.

Ezt maga mesteri kézzel készitette a hires

santa kovacs, hogy Zeusz atya kedve szerint tegyen evvel,

s €kitette a partat sok disszel, csoda latni,

allatokat mintazott rdja, a fold meg a tenger

allatait, sokfélét, fénylik rajtuk a szépség,

bamulatos mind, mintha csak élne s akarna beszélni.

fgy miutan elkésziilt, nem csupajo, de a szép rossz,
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istenek €s a halandok gytilésébe vezette

Zeusz a bagolyszemii istenn6tdl felcicomazott
asszonyt, bamultdk a halaltalanok s a halandok,
latva a cselt, amit elharitani nem tud az ember,

mert ez az asszony lett §sanyja az asszonyi nemnek.
Tole eredt a szeszélyes néi nem, asszonyi fajta,
mely csak azért van a haznal, hogy baj sujtsa a férfit,
inséget ha talal, menekiil, tele kamra a vagya.

Mint amikor rendjén befedett kaptarban a méhek
taplaljak a heréket, akik csak a rosszra serények,
mig amazok napszalltaig ropkodnek egész nap,
épitgetve a Iépet a kasban szdke viaszbdl,

am a herék a fedett kaptarban tétleniil iilnek,

masok faradnak s 6k potrohukat teletoltik,

ugy a haland¢ férfiakat sujtotta a n6i

nemmel a fentrél dorgd Zeusz, mert nem tesz az asszony
jot soha, csak rosszat, s forrasa tovabbi bajoknak.
Mert ki a hdzassadgbol nem kér, megmenekiilhet
asszony nytigétdl, de elér a keserves dregség
napjaihoz s nincs timasza, még ha mit enni maradt is,
mig ¢l, amde ha meghal, széthordjak vagyonat majd
tavoli vérei; mégis, megndsiilhet az ember,

s hozhat joravald, jozan feleséget a hazhoz,

akkor a jo egyenstlyban van még csak a rosszal,

am aki természettdl fogva komisz feleségre

lelt, mig €l csak, sulyos terhet vett a nyakéba,
szivét-lelkét kor ili meg, s nincs ellene gyogyir.
Zeuszt megesalni, eszén tuljarni bizony lehetetlen,
mert lam, fapetosz fia is, bar tette nemes volt,

Zeusz bosszlja el6l mégsem menekiilt meg, a végzet
kényszere rakta red a bilincset, akarmily okos volt.

Atyjuk megharagudva az 6rjas Obriaredszra,
¢s Kottoszra, Giiészre, kemény kotelékkel e harmat
megkoti, mert féltékeny volt szornyt erejiikre
s nagysagukra, ezért ket foldmélyi homalyba
kiildte le; kinoknak helye volt a lakasuk a mélyben,
¢s a kerek fold végs6 pontjan, messze szegélyén,
hol hosszt ideig szenvedtek gyaszt a sziviikben.
Am ezeket Kronidész meg a tobbi halaltalan isten,
ok, akiket sziilt széphaju Rheia foganva Kronosztdl,
Gaia tanacsa szerint felhoztak Gjra a fényre.
Mert nekik ez mindent megmondott hiven eldre,
hogy nyernek gydzelmet s hirnevet is veliik egylitt.
Mert réges-rég kiizdottek dithds indulatokkal
egymas ellen er6t probald litkozetekben
titdnok s valahany isten csak eredt Kronosz urtol.
Othriisz hegycsucsardl titdnok hada tdmadt,
fenn az Oliimposzon 6k, minden j6 osztogatoi,
sz¢épflirtli Rheianak a sarjai gytiltek a hadba.
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fgy alltak szemben haborgo indulatukban

tiz hosszu esztendon at harcolva sziinetlen,

s nem volt megnyugvas, a viszaly dult, vége se latszott

még sehol, egyforman allt mindkét oldal esélye.

Akkor tettek a meghivottak elé, ahogy illik,

nektart s ambrosziat, mit maskor az istenek esznek,

s megndtt mindegyikiik dagado keblében a lélek,

mert ettek s ittak nektart nemes ambroszidval.

Akkor az istenek és a halandok atyja imigy szolt:
,JFold s Eg sarjai, halljatok szavamat, ti dicséek,

hadd mondom ki, amit kebelemben mondat a 1élek.

Mert egymassal mar mi nagyon régdta csatazunk,

lesve, melyik fél gy6z s kik jutnak majd hatalomra,

titinok, vagy ahany isten csak eredt Kronosz urtol.

Most ti mutassatok hat roppant 6klotoket fel

titanokkal szemben a borzalmas viadalban,

s el ne felejtsétek: mi baratsdgunkba fogadtunk

benneteket s a mi terviink volt, hogy megszabadulva

nyirkos kodbdl visszakertiljetek tjra a fényre.”

Igy szolt, s erre felelt a derék Kottosz neki mindjart:
,,0, te csodalatos, azt, amit elmondtal, tudom én is,

s tudjuk mind, hogy a versenyt senkisem allja eszeddel:

isteneket fenyegette fagyos vész, és te kivédted.

fgy mi is drnyékbol, kodbal boles terved alapjan

jottiink vissza megint, irgalmatlan koteléktol

megszabadulva, pedig nem volt rd semmi reménylink,

fenséges Kronidész. Mi ezért elszant akarattal

védelmezziik uralmatokat harcolva keményen

titinokkal erét probalo tlitkozetekben.”

Szolt, s meghallgattak minden jo osztogatoi,

¢s helyeseltek az istenek ¢és vagyddtak a harcra

egyre mohdbban mind, s nem irigylendd viadalhoz

késziiltek fel az istenndk és istenek aznap,

titinok, s valahany isten csak eredt Kronosz urtol,

¢és akiket Zeusz hivott vissza sotét Ereboszbol,

rettentdek, erdsek, nem fog rajtuk a fegyver,

két vallukbol szaz roppant kéz lendiil elére

egyforman mindnek s vallbol 6tven fejlik is nott,

ormétlan testrészeik avval lettek egésszé.

Akkor a titdnokkal szemben hadba vonulva

oOrjas sziklakat tartottak nagy kezeikben.

Atellenben a titanok feltdltik a hadsort,

megnd batorsaguk s mindkét fél erejérdl

tettekkel bizonyit, hogy a tenger végtelen arja

attol lesz visszhangos, a f6ld diiborog, meginogva

felnyodg az ég, s megrazkddik t6bol az Oliimposz

isteni mozdulatoknak a lendiiletére, a rengés

terjed s elhat a Tartaroszig, labak dobogésa,

szOrnyl harci kialtas s fegyverzaj kavarognak.
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Sok so6hajt okozo nyilat ott egymasra kil6ttek,
mindkét oldalrdl, fel egészen a csillagos égig

ért a hadak larmdja, amint egymasra rohantak.

Mar maga Zeusz sem tlirtdztette tovabb a haragjat,
mert megtelt vele keble; egész erejét kimutatta,
sebbel-lobbal szallt le az ¢gbdl és az Oliimposz
ormardl villamfényben, keze mennykdveket szort,
mennydorgétt a magasban, villamfény a nyoméaban,
s szlintelentll jart isteni tiz szent ldngja cikazva,
meggyulladt s diiborogve nydgott fel az életado fold,
égett korben az erdd és jajgatva vonitott.

Felforrott a talaj, hullamai Okeanosznak,

s terméketlen tenger, huizodott a meleg géz

fold mélyén lakozo titdnokhoz, de a langnyelv
felcsap az isteni légbe lobogva, s akdrmily erdsek
voltak is 6k, szemiiket villam tiize elvakitotta.
Izzott mar a Khaosz, sz6rnyti latvany a szemeknek,
¢s a fiileknek hirt is sz6rny(i hallani réla.

Mint amikor Fold és a kiterjedt Eg a magasbol
egymashoz kozelitettek, volt ekkora larma:

Gaia lehuppant s fentré] Uranosz is lehanyatlott.
Most meg az istenek dsszecsapasa okozta a larmat.
Fold rengett, port vert fel a szélvész, és a viharban
mennydorgétt, villamlott, égve csapott le a mennykd,
felséges Zeusz fegyvere, keltve zavart, riadalmat
mindkét hadsor kozt a kdzépen, a durva viszalynak
hangja magasra csap, és az er6t tettek bizonyitjak.
Mig nem lankad a harc, elszantan tornek eldre
egymas ellen erét probald litkozetekben.

Kiizdok stirtijébe az elsdk kozt elegyedtek

harcok szomjuhozoja, Giiész s Kottosz Briareosszal,
haromszaz kdésziklat ormotlan kezeikbdl

dobtak a titanokra, s a nyilzapor betakarta

stirli arnyékkal mindet, s szamiizve a mélybe
raktak durva bilincset rajuk, mert kezeikkel
gyodztek, a titanok, bar gdgjiik nagy, lekertiltek
f61dtdl oly tavolra, amily tadvol van az ég fent.
[Mert a homalyos Tartarosz oly tavol van a foldtol.]
Mert égbdl lezuhanva kilenc nap tart az esése,

s ér tizedik nap a réziilld céljahoz, a foldre,

[és a homalyos Tartaroszig f61dt6] ugyanannyi, ]

¢s f0ldrdl lezuhanva kilenc nap tart az esése,

s ér tizedik nap a Tartaroszig, céljahoz az llG.
Korben rézfal fut, s haromszoros ¢j kode dmlik
szlik nyildsa koré; tartd gyokeriikkel idaig

nyulnak a terméketlen tenger s fold le foliilrdl.

Ott rejtéznek azodta a titdnok kddds arnyban,
felleggylijtd Zeusz ahogy elrendelte, kivanta,

hol végzddik a fold, a dohos szagu messze vidéken.
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Vissza se tudnak jonni, a rézkapukat be Poszeidon

zarta mogottiik, fal fut kdrben rakva magasra,

s batorszivii Giiész, Kottosszal s Briaredsszal,

all Ort, aigisztartd Zeuszhoz hii ez a harom.

Ott a sotét foldnek meg a f6ldmély Tartaroszanak,

terméketlen tengernek meg a csillagos égnek,

sorban mindennek forrasa van ¢és a hatara,

szO0rnyli dohszagban, mit az istenek is megutaltak,

mély gddor, oly, mély, hogy nyilasatol fenekéig

az sem jut, ki egész esztenddt szdnna az utra,

orvényld viharok csapkodnak erre meg arra,

még a haldltalan istenek is borzadnak e szornyt

latvanytol. A sotét Ej borzalmas palotéja

all ott, kék felhok kozt elrejtézve egészen.

Niix palotaja eltt all fapetosz fia, Atlasz,

s tartja fején az eget, meg-megtamasztva kezével,

nem lankadva; a rézkiisz6bon jon szembe naponta

Ejszaka és Nappal, s egymas kozelébe hogy érnek,

egymast iidvozlik, de az egyik jon ki az ajton,

megy be a masik, nincs egyiitt soha otthon a kettd,

mert ha az egyik hdzon kiviil jarja a foldet,

bennmarad és ott var idejére a hdzban a masik,

mig a sor aztan rakertiil és utjara elindul.

Az visz foldilakoknak fényt s mindent bevilagit,

ez karjan a Halal testvérét hozza, az Alvast,

Niix, a veszélyes, sziirke, kodos felhdbe takarva.

Mert ez a két fia is Niixnek vele lakja a hézat,

Hiipnosz meg Thanatosz, félelmetes istenek, dket

fényes napsugarak sosem érik, sem, ha az égre

megy fel Héliosz, akkor sem, mikor este lenyugszik.

Am békésen jarja az egyik a foldet, a tengert,

s megkozeliti az embert mézédes nyugalommal,

mig vasbol van a masik szive, a lelke kegyetlen

rézbol, és embert ha utolér, el nem ereszti

tobbé, gylilolik 6t a haléltalan istenek is mind.

Szemben a foldmély istene visszhangos palotajat

lakja er6s Hadész fenséges Perszephonéval,

szOrnyli eb van el6tte, kegyetlen, az 6rzi a hazat

alnok fortéllyal: ki belép, csovalja kordtte

hizelkedve a farkat és fiileit leereszti,

am aki egyszer bent van mar, nem hagyja kilépni,

lesben iil és felfalja, ki szokni igyekszik a hazbol,

melyben az ur Hadész, fenséges Perszephonéval.
Az lakik erre, kitol borzadnak az istenek is mind,

Sztiix, legidésebb lanya a korben visszairamlo

Okeanosznak, tavol a tobbi halaltalanoktol

all sziklak oltalma alatt hires palotaja,

korbefutd oszlopsor eziistbol tartja az égnek.

Thaumasz lanya, a gyorslabu Irisz jon a hirrel
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néha a tenger széles hatan at, valahanyszor
visszavonas, versengés kél a halaltalanok kozt.

Es ha hazug szot ejt ki oliimposzi isten az ajkén,
Zeusz mar kiildi is Iriszt, hozza az isteni eskiit
messze vidékrol, gyiijtse arany korsoba a hiivos,
soknevii tiszta vizet, meredek szirtfal magasabol
bdven alacsorgot; fold mélyén Okeanosznak
mellékaga az éji homalyban szent folyamabol
szokteti fel, s az egészbdl egy tized az, mi el6tor.
Mert foldet s tengert koriilonti kilenc tizedével,
majd az eziist hulldmok a sos tengerbe dmdlnek,
egy rész tor fel a sziklan, isteneket fenyegetve.
Mert aki erre megeskiiszik, és ez az eskii hamis volt,
bar isten, ki lakik h6fodte oliimposzi csucson,

egy kerek esztenddt fekszik s nem jut leveg6hoz,
ambrosziaval, nektarral nem uditi az ajkat,

fekszik hangtalanul s 1¢élegzet nélkiil, aléltan,
kabult dlom fatyla ala rejtézve az agyan.

Es ha betegségének hosszu éve lejart is,

még nehezebb probak varnak ra sorra: kilenc év
tavol a tobbi halaltalanoktol, szamkivetésben,

sem gytilésbe veliik nem jarhat, sem lakomara.
Mind a kilenc év igy telik el, hogy majd tizedikben
fent az Oliimposzon isteni tarsak kozt legyen ismét.
Ekkora eskiit biztak az istenek el sose mlo

0si vizére a Sztiixnek, mely kovecses talajon fut.

Ott a sotét foldnek meg a foldmély Tartaroszanak,
terméketlen tengernek meg a csillagos égnek,
sorban mindennek forrasa van ¢és a hatara,
szO0rnyli dohszagban, mit az istenek is megutaltak.
Marvanybol kapufélfa, kiiszob rézbdl nem inog meg,
mély gyokerekbe kapaszkodik, ott is ndtt ki magatol.
Téavol minden mas istentdl itt a kiiszobnél
laknak a titdnok, tals6 partjan kodos tirnek,
mig a dicsé Zeusz hires tarsai, hii segit6i
messze az Okeanosz partjan lakjak palotajuk,
Kottosz s véle Giiész, Briaredszt meg, a legderekabbat,
Ennoszigaiosz, a zligva morajlo tette vejéve,
ndiil hozzaadva leanyat, Kiimopoleiat.
fgy miutan kivetette a titin-népet az égbol
Zeusz, megsziilte utolso sarjat Gaia, Tiliphoeuszt,
mert arany Aphrodité altal maga Tartarosz¢é lett.
Nagy tettekre valo kezein kidagadnak az izmok,
labai el nem faradnak soha, szaz feje nétt ki
vallabdl s félelmes kigyofej valamennyi,
elfeketiilt nyelvekkel nyaldos, az isteni szaz f6n
langok lobbannak pillai alatt a szemekben,
csak néz, ¢és tiiz villan fel valamennyi fejében,

s minden félelmes fejben még hangok is iilnek,
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mindenféle csodalatos értelmii szinezettel.

Van, hogy az istenek értik csak, mit mond, de van ugy is,
hogy mint fékétdl szabadult bika bombdl a hangja,
maskor meg felbddiil, akar a kegyetlen oroszlan,
maskor, hallani is rossz, mint az ebek, ha ugatnak,
maskor csak sziszeg, am visszhangozzak a hegyormok.
Aznap nagy baj volt kiiszobon, jovatehetetlen:
isteneket s a halanddkat hogy majd leigdzza.
Csakhogy az istenek és a halandok atyja idében
észbekapott, dorgott szaraz villammal, a fold is
megremegett korben meg az ég boltive felette,

fold mélyében a Tartarosz, Okeanosz meg a Tenger.
Utnak eredt az oliimposzi tir, s megrendiil a nagy hegy
isteni laba alatt, az egész fold nyogve felel ra.

Két tiiztdl gyullad meg a kék, ibolyasszinii tenger,
villamtol s forrd parajatol ama szornynek,

1zz6 sz¢lviharoktol s mennykovek égi tiizétol.
Felforrott a talaj, meg az ég, meg a tenger egészen,

s nagy hulldmok csapkodjak torlodva a partot

isteni Iéptek lendiiletére, a fold belerendiil.

Reszket Hadész, holt lelkeknek alant a kiralya,

s titdnok, Kronosz is koztiik, mély Tartarosz aljan,
mert nincs vége, se hossza a rettenetes hadizajnak.
Osszeszedett Zeusz minden erét s 6ltdtte magara
fegyvereit, villamot, dorgést, s mennykovet, izzot,

¢és az Ollimposzrdl lenn termett €s odasujtott,

¢s valahdny feje volt csak, felperzselte, a szornynek.
Igy fékezte meg és szijostorral fenyitette,

ez meggorbedt és lezuhant, és Gaia nydgott fel.

Ttz tort fel mennykd-stjtotta kiralyi tagokbol

ott ahol elnyutlt, erd6s Etna ala letaszitva,

nagy darabon meggyulladt téle a fold, ez az orjas,
g0z01gott és olvadozott is, akarcsak az on, ha

értve a modjat, ontik a tégelyen 4t a legények,

s mint a vas, &mbar minden mas fémnél ridegebb ez,
volgyben, a hegy labanal égo tiiz vele is bir,

s olvad a fold mélyében Héphaisztosz keze altal,

igy olvad meg a fold lobog6 langok melegében.

- Ot meg a Tartaroszig hajitotta le Zeusz, a haragvo.
Minden fuvo, paraval teli sz¢él e Tiiphdeusz

sarja - Notosz, Boreasz meg a tisztitd Zephiirosz nem:
isteni sarj ez a harom s hasznos az emberi nemnek.
Am vaktaban nyugtalanitja a tobbi a tengert,

hogyha lecsapnak a sziirke, kodiilte habokra, halandok
sulyos bajba keriilnek, sz¢élvész forgatagaban.

Jobbrdl s balrdl fujnak s szétszorjak a hajokat,
pusztitjak a hajosokat és nem tud menekiilni

senki, ha szembetaldlja magat a habokban ezekkel.

Es ugyandk a viragos fold végnélkiili sikjan
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tonkreteszik foldonsziiletett ember kezemiivét,
fergeteges zajjal, s mindent teleszorva homokkal.

fgy miutan amit istenek elkezdtek, befejezték,
s titanoknak a rangja feldl dontottek erdvel,
mind biztattak Zeuszt, az oliimposzi messzetekintot,
Gaia tanacsa szerint legyen ¢ az uruk s a kirdlyuk,
0 meg a tobbieket mindet tisztjiikbe helyezte.

Zeusz elsd felesége az Ertelem asszonya, Métisz,
istenek €s a halandok kozt legtobb a tudasa,
am amikor megjott az id6, hogy Pallasz Athénét
sziilje meg, 6t mégis Zeusz csellel félrevezette,
s addig hizelgett neki, mig elnyelte egészben.
Ezt a tanacsot Gaia s a csillagos Uranosz adta,
mert azt gondoltak, ne legyen mas¢ a kiralyi
tisztesség, csak Zeusz¢, mind a haléltalanok kozt,
mert igért bolcs gyermekeket Métisznek a végzet,
¢s elsonek a lanyt, a bagolyszemii Tritogeneiat,
azt, kiben ész meg erd van, az apjaéval egyenlo,
majd ezutan mas gyermeke is sziiletik, ki kiralya
istennek s embernek lesz, s nagy erd a szivében.
Csakhogy Zeusz Métiszt, mindezt megeldzve, lenyelte,
igy jot s rosszat az istennd neki jelzi beliilrdl.
Masodikul feleségiil vette Themiszt, ki a Horak:
Torvényesség, Jog s a viragzo Béke sziiloje
- foldi halandok munkajara ezek feliigyelnek -,
s Moirak anyja, akiknek nagy tisztséget adott Zeusz,
hogy Klo6tho, Lakheszisz meg a harmadik, Atroposz, ossza
jo vagy bal sorsat a haland6 foldilakdknak.
Euriinomé, aki Okeanosznak a lanya, a kedves,
harom lanynak az anyja, a széparci Khariszoknak,
Aglaié és Euphroszliné s Thalié ez a harom.
Szempill4juk aldl szerelem pereg olvatagon le,
¢s minden pillantasuk szépséges igézet.
Gabnaban dis Démétér d4gyaba fogadta
Zeuszt és sziilte fehérkaru Perszephonét, akit aztan
anyjatol Hadész rabol el - s nem tiltakozik Zeusz.
Es aztan lett széphaju Mnémosziinéba szerelmes,
igy lett Mnémosziiné a kilenc Muzsénak az anyja
- rajtuk arany fejdisz, csak a dal meg az tinnep a gondjuk.
Léto gyermeke Phoibosz Apollon és nyilazo sziiz
Artemisz istennd, legszebb ivadéka az Egnek:
aigisztartd Zeusszal esett szerelembe az anyjuk.
Héra viragz6 szépségében lett az utolsod
asszonya istenek ¢és a halandok égi urdnak,
¢s Hébét meg Arészt s Eileithiiiat neki sziilte.

Zeusz a fejébdl sziilte bagolyszemii Tritogeneiat,
egymaga, félelmes szlizet, seregek vezetdjét,
felségest, aki kedvet lel harcban, hadizajban.
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Héra pedig szintigy szerelem nélkiil maga sziilte

Héphaisztoszt, féltékeny versengésben uraval,

ez mesterségben kitiind ivadéka az Egnek.
Amphitrité s messzemorajlé Ennoszigaiosz

gyermeke nagy Triton, az erds, félelmetes isten,

tenger mélyén anyjaval s a kiralyi apaval

¢l az arany palotadban. Arésznak, a pajzsbeverdének

szlilte a Félelmet meg a Rettenetet Kiithereia

- 6k a fagyos harcban hdsok sorait riogatjak

egylitt varosok elpusztitdjaval, Arésszal -,

s Harmoniat, kit a dolyfos Kadmosz vett feleségiil.

Atlasz lanyat, Maiat, Zeusz szent agya fogadta,
ugy sziiletett meg a hires Hermész, isteni hirnok.
Kadmosz lanya, a szép Szemelé, szerelembe vegyiilve
Zeusszal, sziilte Dioniiszosz istent, diis 6romosztot,
istent 0, a halandd, s most mindkettejok isten.
Alkméné Héraklészt sziilte, a host, az erdset,
Zeusszal, a felleggytijtével szerelembe vegyiilve.

Aglaié, a legifjabbik valamennyi Kharisz kozt,
Héphaisztosznak, a nagy bicegdnek lett felesége,
Szbéke Dionliszosz meg aranyfiirtli Ariadnét,
Minosz lanyat vette el, és Kronidész a leanytol
tavoltartja ezért a halalt s vénséget orokre.

Nagy Zeusznak s az aranysaruji Héranak a lanyat,
Hébét, széplabu Alkméné hds fia nyerte,
Héraklész, az erds, nagy munkait befejezve,

hii feleségiil hoboritotta oliimposzi ormon.

Az boldog, ki nagyot cselekedve, haldltalanok kozt
lakhat, tdvol minden bajtol és orokifjan.

Sziilte sosem faradt Napnak neves Okeanosz-lany,
Perszéisz, Kirkét és Aiétészt, a kiralyt is.
Ez, fia foldilakokra sugarzo Eeliosznak,
gy, ahogy istenek eltervezték, Okeanosznak
széparcu lanyat feleségiil vette, Iduiat,
¢s arany Aphrodit¢ altal keltett szerelemben
széplabti Médeidat sziilte uranak Idia.

Most pedig iidv nektek, kik fenn az Oliimposzon éltek,
s nektek is, 0, szigetek, szarazfold, sdsvizii tenger!

Szo6ljon hat dalotok most mér, édesszavu lanyok,
lanyai aigisztartdé Zeusznak, Oliimposzi Muzsak,
roluk, akik bar istennok, de szeretve halando
férfit, sziiltek gyermeket, isteni Iényre hasonlot.
Démétér, a nagy istennd, igy hozta vilagra
Platoszt, faszion héroszt szerelemmel dlelve,

Kréta kovér f6ldjén, haromszor vont ekenyomban;
Plutosz, a jotékony, foldet s tengert bebarangol,

¢s aki ralel, vagy kinek 6 szokken tenyerére,
gazdagga teszi azt, megajandékozza vagyonnal.
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Kadmosz Harmoniat, arany Aphroditének a lanyat
vette el, és szép falkoszorus Thébaiban ez inot
meg Szemelét meg a kedves Agauét és Poliidoroszt
sziilte, meg Autonoét is, Arisztaiosz feleségét.
Khriiszadrnak Kalliroé, szép Okeanosz-lany,

eggy¢ valva a nagyszivii hdssel arany szerelemben,
sziilte fiat, aki lett a halandok kozt legerdsebb,
Gériioneuszt, hds Héraklész végzett vele mégis,
okrei kedvéért a haboktol vert Eriitheian.
Tithonosznak a rézvértes host sziilte a Hajnal,
Memnont, éthiopok fejedelmét, s Emathiont is,
majd sziilt még egy hires hdst Kephaloszba szeretve,
ritkaerds Phaethont, a halaltalanokra hasonlot,

kit virul6 ifjisaganak zsenge koraban

mint jatékos gyermeket elragadott a mosolygd
Aphrodité: szentséges templom lett a lakasa,

0 meg a szentély éjszaka éber szelleme, Ore.
Aiétésznek, a Zeusz-taplalta kiralynak a lanyat
Aiszon gyermeke ndiil vette, mivel sose mulo
istenek igy tervezték, 6 pedig allta a probat,

mit rarott, nem is egyfélét, a kirdly, a hatalmas

¢s g0gos Peliasz, ez a féktelen, ostoba bilinos.
Mindezt elvégezve, sokat szenvedve, [6lkosz
partjat érte el ujra a fiirge hajoval laszon,

rajta a szépszemii lany, kit vett viruld feleségiil
Aiszon gyermeke, népek pasztora; gyermekiik is lett,
Médeiosz, kit fenn a hegyen Philiiré fia, Kheiron
felnevel és taplal, hogy a nagy Zeusz terve beteljen.

Sosvizi tenger oregjének, Néreusznak a lanya,
istenndk kozt is ragyogd Pszamathé sziili Phokoszt,
Aiakosz 6t aranyos szerelemmel Olelte; a masik
meg Péleuszhoz ment, az eziistlabu Thetisz rnd,

s sziilte Akhilleuszt, pusztité kedvében oroszlant.

Aineiaszt meg sziilte a szépkoszorus Kiitheireia,
Ankhiszész hdssel kedves szerelembe vegyiilve,
sok mély volggyel szegdelt, erdds {da-hegy orman.

Kirké, lanya a Napnak, a nagy Hiiperionidésznek,
sziilt szerelemben a hosszantlird hds Odiisszeusznak
két fiat - Agriosz és a kiralyi Latinosz e ketto -,

[és arany Aphrodité altal még Télegonoszt is.]
Tavoli rejtekben, nagy messze, a szent szigetek kozt
Ok a dicso tiirrhének népe felett fejedelmek.

Nauszithoosznak s Nauszinoosznak az apja Odiisszeusz,
anyja Kaliipszo istennd, ki szerette Odiisszeuszt.
Hat ezek istennd 1étiikre szeretve halando
férfit, sziiltek gyermeket, isteni Iényre hasonlot.

[Szoljatok asszonynéprdl mar, édesszavu lanyok,
lanyai aigisztartd Zeusznak, oliimposzi Muzsék...]
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Munkak és napok

Muzséak Pieriabol jertek, szalljon az ének,
zengjétek Zeuszt, égi atyatokat illeti himnusz,
0 tesz hiressé embert, s 6 dont a homalyba,
nagy nevet ¢ ad, s névteleniil hagy Zeusz, ha akarja.
Gyongét 6 tesz erdssé s f0ldhoz sujthat erdset,
6 biiszkét megalaz s a kicsit naggya teszi konnyen,
gorbe utat kiegyenget, a gégot megtori konnyen,
Zeusz, a magasban dorgd, lakva magas palotéjat.
Hallgass meg, s latvan-hallvéan térvényt az igazsag
utjan tégy; én meg Perszésznek mondok igaz szot.

Es az igazsag az, hogy Erisz kett6 van a foldon,
nem csak egy; ezt dicséri, ki ismeri, amde a masik
mélté minden gancsra, szokasuk olyannyira eltér.
Mert ez a masik visszavonast és harcokat indit,
szOrnyl 1ény, ember nem tudja szeretni, de mégis,
hogy szolgaljuk e stlyos Eriszt, hajt isteni kényszer.
Am elsének sziilte amazt az Eriszt a s6tét Ej,

s ég magasaban kormanyz6 Kronidész lehelyezte
mélyen a fold gyokeréhez, s ez mar hasznos a népnek.
Mert ez a resteket is gyakran serkenti dologra:
megkivanja a munkat mind, 14tvan, hogy a masik
szantani-vetni igyekszik, rendben tartja a hazat,

s éppen ezért gazdag. Verseng szomszéddal a szomszéd,
s boldogul az, ki igyekszik: Erisz jot igy tesz a néppel.
Es féltekeny az acsra az acs, fazekas fazekasra,

koldus a koldus irigye, a dalnok irigye a dalnok.

0, Perszész, hallgass ram, s jol vésd ezt a szivedbe,
munkadtol karérvendo Erisz el ne szakitson,
hogy veszekedni tanulj, piacon hallgatva a larmat.
Mert nem gondolhat sokat az gytilésre, viszalyra,
kit nem biztat egész év bdségével a kamra,
s benne, amit csak a f6ld hoz: Démétér gabondja.
Réér az, ki a gyomrat megtoltotte, pordlni,
mas vagyonara kinytjtva kezét; nem jo neked ismét
igy cselekedned, jobb lesz mar befejezni periinket
Zeusz torvénye alapjan, mert legjobb az igazsag.
Mert az 6rokséget szétosztottuk, de te tobbet
loptal még, a falank birdkat vesztegetéssel
megnyerted s 6k hajlandok neked ezt megitélni.
Balgék, nem tudjak, hogy a fél az tobb az egésznél,
sem, hogy a malyva s az aszphodelosz hagymaja milyen jo.

Elrejtették mélyen az istenek élelmiinket;
masként kdnnyen meghozna neked egynapi munka
azt, ami kell az egész évben, bar tétlentil élnél;
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gyorsan akaszthatnad a hajokormanyt is a fiistre,
okrok s 6szvérek munkdja se kellene akkor.
Am Zeusz elrejtette, szivében megharagudvan,
hogy megcsalta a gorbeeszii Prométheusz 6t is;
embereket pusztitdo gondokat akkor eszelt ki.
Elrejté a tiizet, de derék fia lapetosznak
bolcs Zeusztol ellopva lehozta az emberi nemnek,
dugva husang szaraba, kijatszva a mennykdves istent.
Ekkor felleggytijtd Zeusz igy szola haraggal:
,Japetosz fia, minden méasnal hat ravaszabb vagy,
annak Oriilsz, hogy megcsaltal s elloptad a langot,
mely bajt hoz teredd s a jovében az emberi nemre.
Ttz kellett? Adok én majd nékik olyan veszedelmet,
hogy szeretik s koriilujjongjak a sajat veszedelmiik.”
Szolt és felnevetett a halandok s istenek atyja,
s tiistént hivta a hires Héphaisztoszt a paranccsal,
hogy foldet gytrjon vizzel, majd emberi hangot
¢s mozgékony erdt adjon bele és gydnyori sziiz
istenndkre hasonlo szépséget, azutan meg
asszonyi mesterségre: szovésre tanitsa Athéné,
¢és arany Aphrodité Ontson biibajt a fejére
s bajszerzd vagyat s gondot, mi a testet emészti,
szemtelen eblelket bele, tolvaj hajlamot adjon
végiil az isteni hirnok, Hermész Argeiphontész.
fgy sz6lt, s mind hallgattak Zeusz fejedelmi szavara.
Tiistént gyart, ahogyan Kronidész kivanta, a santa
mester szégyenlds sz¢ép szliz lanykat az agyagbol,
¢s a bagolyszemii Pallasz Athén¢ felcicomazta.
Istenndk: Khariszok, s Peitho, a kiralyi Igézet,
hoztak arany lancot testére, s a széphaju Horak
nyiladozo tavaszon fontak meg dus koszorujat,
végiil minden diszt elrendez rajta Athéné.
Keblét Argeiphontész megtoltotte csalassal,
hizelgd szoval s tolvaj hajlammal egészen,
ugy ahogyan mennydorgd Zeusz kivanta, s adott még
hangot az isteni hirndk a lanynak, s elnevezé 6t
Pandoranak, mert neki, kik lakjék az Oliimposzt,
mind adtak valamit, karara az emberi nemnek.
Aztéan elkésziilve ravasz tervével egészen,
mar Epimétheuszhoz kiildotte le Zeusz atya Hermészt,
mint gyors hirndke, kézen fogva vezesse a szlizet
hozza, s ez, bar szolt neki jokor batyja, Prométheusz,
hogy, ha ajandékot kiild Zeusz atya, el ne fogadja,
mert a haland6 emberi nemre hoz az veszedelmet,
észbe csak akkor kap, hogy a bajt mar latnia kellett.
Mert gond nélkil élt mindaddig az ember a f6ldon,
tavol a faradsag, tavol minden nyomorusag,
és tavol volt még, mi halalt hoz rank, a betegség.
Most a haland6 sok baj kozt gyorsan megoregszik.
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Mert ez a nd, hogy a hombarnak fedelét felemelte,
mind szétszorta, az embernek sok gondot okozva.
Egy nem tavozik el, mélyen megiil ott a Reménység,
hombar szdja mogott mindvégig, s el se repiilhet,
mert miel6tt kirepiilt, a fedél ismét lecsapodott,
ugy, ahogy aigisztartd Zeusz kieszelte eldre.

Mas, sokezernyi csapas koszal pusztitva kozottiink,
bajjal telt el a fold, vele telt el a tenger egészen,
nappal tornek a korsagok rank, s ¢jszaka tornek,
mind hivas nélkiil jon s bajt hoz az emberi nemre,
néman, mert elvette a hangot téliik a bolcs Zeusz.
fgy amit elgondolt Zeusz, nem lehet azt kikeriilni.

Vagy ha kivanod, mas magyarazatot adhatok erre,
jol tudom én azt is, csak jol vésnéd a szivedbe.
Egy torzsbdl szarmaznak az istenek ¢és a halandok.
Emberi nemzetséget el0szor fényes aranybol
készitettek az istenek, 0k, az Oliimposzon ¢élok.
Akkor még mindenki folott Kronosz égi kiraly volt,
s konnyti szivvel, akarcsak az istenek, €It a halando,
tavol a bajtdl, tavol a jajtol, még az oregség
sem jart koztiik, mindvégig duzzadt az er6tol
karjuk s labuk, a kérsag még nem torte meg oket;
mint lagy alom jott a halal rajuk, s amig éltek,
csak joban volt résziik; a f6ld meghozta magatol
b6 termését és dolgozni merd gyonyoriiség
volt, sok jo kozepette, a dus legeldn legelészett
nyajuk, s kedvelték az oliimposzi boldogok dket.
Majd aztan, hogy a fold befogadta magéba e fajtat,
jotét lelkek lettek, a nagy Zeusz rendeletére,
f61donjard hii 6rz6i az emberi nemnek,
minden gaztettet meglatnak, s 6rzik a torvényt,
mig magukat kod leplezi, ugy jarjak be a foldet,
gazdagsag-gyarapitok, mert az 6vék ez a rang is.
Masodikul sokkal satnyabb rend jott, az eziistnép,
ugy rendelték ezt el, akik lakjak az Oliimposzt,
testben-1élekben nem volt az aranyra hasonlo.
Szaz évig nevelddott hii anya oldala mellett
otthon a gyermek, balgatagon jatszodva egész nap,
amde amint felserdiiltek, s atléptek a mezsgyén,
mar alig éltek arasznyi id6t, azt is tele bajjal,
ddrén, mert egymas gégjét nem tudta kivédni
egy sem, s mar nem tisztelték a nagy isteneket sem,
s istenek oltarara se hoztak aldozatuk mar,
ugy, ahogy embertdl a szokas torvénye kivanja.
Zeusz Kronidész haragos szivvel rejtette el dket,
merthogy a boldog oliimposzi isteneket nem imadtak.
Majd aztan, hogy a fold befogadta magéba e fajt is,
fold-mélyén-lakoz6 boldognak hivja az ember,
s csak masodsorban, de azért még tisztelik dket.
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Zeusz atya akkor harmadikul mas rendet, a rézkort:
1j embert formalt, az eziistkorhoz se hasonlot,
koérisfabol, durva, kemény fajt, melynek Arész kell,
gbgje alatt jajszo tamad, nem is ¢l gabondval,
lelke szilard és meg nem hajlik, mint a rideg vas,
izmdban szOrnyli hatalom van, nagy keze vallbol
nd ki hatalmas tagjaihoz, s kozeledni sem enged.
Rézbdl voltak a fegyvereik, rézbdl a lakasuk,
rézszerszdmmal dolgoztak, nem jarta a vas még.
Egymassal harcoltak s egymast gytrte le karjuk,
igy érték el a hiis Hadész tagas palotajat,
névteleniil: feketén, bar rettentd erejiik volt,
értiik jott a halal, s el kellett hagyni a napfényt.

Majd aztan, hogy a fold befogadta magéba e fajt is,
mas embert allitott Zeusz ismét a vilagba,
jobb s igazabb volt, mint az elébbi, ez 0j, negyedik rend,
isteni hdsok rendje, neviik félisten a f61don,
fold végnélkiili térein Ok jartak miel6ttiink.
Ember616 csata, irtd harc pusztitja ki dket,
részben a hétkapuju Thébaiban, a kadmoszi f61don,
mig a Dagadtlabu dus nyéjaiért tusakodnak,
masokat elcsalt messzire, tengeren at a hajokkal
sz¢épfiirtli Helendért Trdja alatt tusakodni.

Ott a halal végzése homalyba takarta be dket,

am egy részét Zeusz Kronidész, ki az emberi sorsot
két mértékkel méri, a f61d peremére helyezte.

Ott laknak, s lelkiikhoz nem fér gond s szomorusag,
mély 6rvényii Okeanosz boldog szigetében,

aldott hdsok, akiknek mézédes gabonat ad,

s esztenddnként haromszor virul Gjra a szanto,
tavol az isteni székhelytdl s Kronosz ott a kiralyuk.
Mert a bilincsektol 6t Zeusz atya megszabaditva,
szamiizvén tisztelte, kirallya téve felettiik.

Aztan létrehoz ismét egy mas emberi fajtat,
sok népet taplalo foldon most ezek élnek.

Csak ne sziilettem volna e most €16 6todik rend
embereként, meghalni el6bb, vagy a messze jovOben
¢lni szeretnék, mert melyben mi vagyunk, ez a vaskor.
Ejjel-nappal nincs pihenésiink, pusztul az ember
gondban, bajban, az istenek igy szabtak ki a sorsunk.
Mégis, jarul még 6rom is némelykor a bajhoz,

s Zeusz el fogja tordlni e fajtat is, ha az ember

mar a halantékan 6sz hajjal jO a vilagra.

Ellentét tamad majd akkor apdk s a fiuk kozt,

s vendéghez vendéglatoja, barat a barathoz,

s testvérhez nem kedves a testvér, mint ahogy addig,
¢s nem tiszteli tobbé gyermek oreg sziileit sem.
Sulyos szitkokkal szélnak hozzéjuk a durva
gyermekek, isteni bosszutdl sem félve, a hélas
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gyermek addjat nem fizetik meg oreg sziileiknek,

all az 6koljog, s egymas varosait kiraboljak.

Nem becsiilik meg a jot, az igazt, aki 6rzi az eskiit,
inkabb azt, aki gégjében mindig gonoszat tesz,
tisztelik, és markdban a jog mindenkinek, és nem
ismeri senki a szégyent, art az igaznak az alnok,

mert hamisan sz6l és nem fél megszegni az eskiit.
Sok baj sujtja a népet, s koztiink jar az Irigység,
annak Oriil, ha baj ér, csuf hangja van, arca kegyetlen.
Akkor a széles térségli foldrdl az Oliimposz

orma felé, 6ltozve fehérbe, elindul, az embert
elhagyvan, fel 6rokké €16 isteneinkhez

Aidosz és Nemeszisz: méltod harag €s a szemérem,

itt csak a baj meg a kor marad é€s nincs ellene gyogyir.

Most a hatalmasnak mondom, ha megérti, mesémet.
Igy sz6lt egykor a solyom a tarkanyaka csaloganyhoz,
mig a magasban a felhdk kozt karméba ragadta,

s ez szanalmas hangon sirt, szenvedve a horgas

karmok kozt, de kemény szdval tdmadta a solyom:

,,O, nyomorult, mit nyogsz? Az tart, aki sokkal erésebb,
s dalnok vagy bér, arra cipellek, amerre akarlak,
mignem elengedlek, vagy, rad ¢hezve, bekaplak.
Balgatag az, ki erdsebbel mer szembeszegiilni,

ugysem gyoz, csak a szégyenhez még banata tarsul.”

- Sz6lt a sebes s0lyom, szarnyat szélesre kitarva.

O, Perszész, te a torvény és ne a gdgos erdszak
utjan jarj, nyomorult emberhez a gég nem is illik,
konnyen a jo sem tiiri, s akit balsorsa utolért,
még jobban meggornyed alatta, az Gt nem is erre
visz célhoz, ha a célod igaz; gégnél az igazsag
mindig jobb, a sajat karan csak a balga tanulja.

Mert ha a torvényt elcsavarod, fut utdna az Eskii,
s bar meghurcoltak, az Igazsag sodra erds még,
pénzéhes bir6 a jogot bar csiiri-csavarja.

Sirva bejarja a varosokat, s hol az emberek ¢élnek,
bajt hoz rajuk, kodbe takarva fejét, az Igazsag,
mert megesufoltak, elgorbitvén igaz ttjat.

Ott, ahol egy mérték mér polgarnak s idegennek,
¢s az igaz torvény utjardl senki le nem tér,

dusan hajt az a varos, benne viragzik az ember,
békesség lakozik foldjén, ifjak neveldje,
messzetekintd Zeusz nem tamaszt ellene harcot.
Nem pusztitja a torvénytartd népet az inség,

sem rontas, a nehéz munkat a siker koszorazza.
Bdséges termést hoz a fold, erd6 a hegyekben,
tolgy korondjan makk, odvaban méhek, a réten
stirli gyapja alatt mar szinte leroskad a barany,
szlilnek az asszonyok ¢és a fiu az apara hasonlit.
Minden j6 az 6vek, ily népnek azért sohasem kell
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szallni hajora: az aldott fold meghozza a termést.

Amde akiknek a gazsag tetszik, a gdgos erészak,

torvényt koztiik a messzetekintd Zeusz maga hirdet.

Gyakran egész varos szenved, mert egy gonosz élt ott,

egy blings, kit a biin Utjara az ostoba gog vitt.

Nagy veszedelmet hoz le redjuk Zeusz a magasbol,

jarvanyt és ¢hinséget, hogy hulljon az ember.

Medddk lesznek az asszonyok, igy pusztulnak a hazak,

Zeusz, az oliimposzi terve szerint; van, hogy csatarendet

visz romlasba, van ugy, hogy varost rombol, a bastyat,

vagy hogy a tengeren ¢éri ut6l a hajoikat isten.
Gondoljatok meg, hogy itéltetek, 6, ti kiralyok!

Mert kozeliinkben jarnak az istenek, itt a halandok

kozt, s azokat latjak, akik elferditik a torvényt,

egymast megroviditik, az istennel se torédnek.

Isteni 6rz6t rendelt harmincezret a foldre

Zeusz, hogy az ember minden [épésére vigyazzon,

minden gaztettet meglatnak s 6rzik a torvényt,

mig magukat kod leplezi, ugy jarjak be a foldet.

Zeusz atya lanya Diké, szépséges szliz az Igazsag,

tisztelik 6t, kik fenn az Oliimposzon érnek 6rokkeé,

¢s ha ki gorbe uton jar és Ot sérti szavaval,

Zeusz atya mellé iilve a sziizlany messzire cseng0

hangon hirdeti meg, hogy a blinre lecsapjon a bosszl

s ostoba birdk biinéért szenvedjen a kdzség,

hogyha a jogtipr6 nagyok elferditik a torvényt.

Erre figyelve, kirdlyok, igazsag lesz szavatokban,

csak ne a vesztegetést lessétek, hogyha itéltek.

Az, ki a masiknak tesz rosszat, majd maga szenved,

s szOve gonosz tervet, neki it ki a leggonoszabbul.

Zeusz szeme mindent 14t és mindent észrevesz, azt is

latja, ha éppen latni akarja, hogy ebben a porben

mit tartott a sajat kebelében jognak a varos.

Mostansag barcsak ne igazsdg embere volnék

én se, fiam se, hiszen csak bajjal jar ma igaznak

lenni, hiszen most tobb jogot élvez a jogtalan ember

- csakhogy nem hiszem én, hogy Zeusz igy hagyja orokkeé.
0, Perszész, hallgass ram és jol vésd a szivedbe,

hogy tiszteld a jogot, s tobbé ne vezessen erdszak.

Zeusz Kronidész csak az emberi nemnek hozta e torvényt,

mig a halak meg az erdd vadjai, saskeselytik is

egymast faljak, mert szava nincsen koztiik a jognak.

Amde az embernek - s mindennél szebb ez ajandék -

6 jogot ad, s ki akarva a jot és tudva a torvényt

hirdet igazsagot, majd boldogga teszi azt Zeusz.

Az, ki hamis szand¢kkal vall s meg is eskiiszik arra,

sértve a torvényt, végiil is onmaga szenved 6rok kart

¢és emlékét sem fogjak éltetni utodok,

mig igaz embertdl majd boldog utdédok erednek.
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J6 szandékkal szolok hozzad, ostoba Perszész.
Az, ki a hitvanysaghoz hliz, céljat el is éri
konnytiszerrel: sima az Ut hozza s kozel is van.
Amde 6rokkééls isteneink az erényhez
izzadsag aran visznek, hosszt meredélyen,
utja gorongyos kezdetben, de a cstcsra felérve
aztan mar konnytlinek tetszik, barmi nehéz volt.
Mindenben legjobb annak, ki megérti magatol,
hogy mi kdvetkezik aztan €s jobb végre hogyan jut.
Mégis, az is jol jar, aki meghallgatja a bolcs szot.
Am aki 6nmaga nem tud itélni, de masra se hallgat,
hogyha okos sz6t sz6l, az mar a haszontalan ember.
fgy te szavam ne feledd, vésd inkabb jol a szivedbe,
Perszész, isteni sarj, dolgozz, hogy téged az inség
gytloljon, de szeressen a szépkoszoras Démétér
és telerakja a szent urnd gabonaval a csilirod.

Mert inség az 6rok vendég annal, aki tétlen.

Arra az istenek is, meg az emberek is haragusznak,
kit soha nem latnak dolgozni, akar a heréket,

kik csak a dolgos méhek munkéjan csemegézve
¢l6skddnek. Végezd mindig kedvvel a munkad,
évrol-évre hogy élettel teljék meg a csiirdd.
Gazdaggé tesz a munka, a nydjat is az gyarapitja,
dolgozzal, s jobban kedvelnek az istenek akkor,

¢s a halandok is, de a lustaktol iszonyodnak.

Nem szégyen dolgozni, de szégyen tétlentil élni.
Dolgozzal, s féltékeny lesz rad, latva a lusta,

hogy vagyonod nd és a vagyonnal jar a dicsdség.
Jobb lesz az, ha dologhoz latsz a te allapotodban,
csélcsap lelkedet elforditod a méas vagyonatol,

s munkéval keresed kenyered, hallgatva szavamra.
Sziikséget 14t6 ember nem jo, ha szemérmes,

bar a szemérmesség is szolgal néha javunkra,

art a szemérmesség, batorsagé a szerencse.

Rablott joszag nem kell, csak mit az istenek adnak.
Mert ki vagyont ugy gylijt, hogy erdszak jar a kezére,
vagy nyelvével szerzi a zsdkmanyt, mint nem is egyszer
lathatjuk, mikor embert elcsabit nyereségvagy

¢s arcatlansag a szemérmességet ellizi:

istenek azt konnyen megaldzzak, ujra lerontva
hazat, nem kiséri soka az ilyent a szerencse.

Ez vér arra, ki oltalmat-keresot, idegent bant,

arra, ki megsértette rokon, testvér nyoszoly4djat,
elcsabitva nejét titkon, gonoszat cselekedve,

arra, ki alnoksagaban megcsalja az arvat,

¢s aki Osz atyjara a vénség bus kiiszobénél
ratamadni se szégyell s illeti durva szavakkal;

ezt maga Zeusz rossz szemmel nézi, kiszabva a végén
méltatlan sok tettéért mélton a jutalmat.
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Hat te ezért mind ettdl zard el egészen a lelked.

Mint csak birja vagyonkad, aldozz isteneidnek,

tisztan, jambor szivvel, pompas combokat égess.
Engeszteld maskor tomjénnel, itallal az istent,

este ha var nyoszolyad, s ha a nap szent fénye ragyog rad,
ugy lesznek mindig kegyesek lelkiikben irantad,

s folvéasarlod a mas foldjét, nem mas a tiédet.

Hivd asztalhoz a hii pajtast, hagyd futni, ki gytildl,
és aki legkozelebb lakik, azt hivd meg legeldszor,
mert ha akarmi esik meg majd a tanyadon, a szomszéd
ott terem 6v nélkiil, mig felcihelddik a sogor.

Atok a rossz szomszéd, a derék szomszéd pedig aldas.
Megbecsiilésre talaltal, jo szomszédra talalva.

Rossz szomszéd nélkiil soha el nem veszne a marha.
J6 mértéket varj szomszédodtol, s ugyanavval

add meg a kolcsont, s6t még tégy hozza, ha telik r4,
ugy szamithatsz maskor is arra, hogy 6 kisegitsen.

Mas karan ne nyerészked;, atok az ily nyereség csak.
Azt kedveld, aki kedvel, s menj az elé, ki eléd jon.

Adj annak, ki adott, s avval, ki fukar, fukarul bénj.
Annak adunk szivesen, ki adott, mit sem kap a kapzsi.
J6 az ajandék, rablas rossz, a hall a kamatja.

Az, ki adott onként, barmily nagy volt az ajandék,

még Oriil is, hogy adott: a sajat kedvére tehette;

amde, ki szemteleniil mastol elvenne erdvel

barmi kicsit, kedvetlenség dere szall a szivére.

Mindig csak kicsivel kell hozzatenni kevéshez,

csak gyakran cselekedj igy, sok kicsi sokra megy aztan.
Ahhoz gytijts, ami van, s nem fér hozzad gonosz inség.
Nem szerez az mar gondot, amit kamradba helyeztél.
Jobb mindennek a hazban, karba megy az, mi kiviil van.
Abbdl végy, ami kéznél van, mert banat a szivnek
tavoli dolgok utan vagyddni, kdvesd e tanacsom.
Akkor igyal, amikor kezded, s amikor fogy a hordo,

JO a kozépen, rossz takarékoskodni a végén.
Megroviditeni nem jo j6 embernek a bérét.

Hivj tanukat, ha rokonnal szerzddsz, mint aki tréfal.
Tulségos bizalom s a hitetlenség veszedelmes.

To6rbe ne csaljon az asszony sem, ring6 derekaval

s hizelgd fecsegessél, gazdag cslirt szimatolva,

mert tolvajban bizik az ember, bizva a nében.
Egyetlen gyermek legyen, az gondozza az apja

héazat, benne a gazdagsag igy egyre novekszik,

¢s ha ez is megoregszik s meghal, hagyjon utddot.

Am ha nagyobb a csalad, Zeusz konnyen tobbet is adhat:
tobb gond jar veliik, &m a vagyont tobb kéz gyarapitja.
Hogyha valoban gazdagsagra torekszik a lelked,

igy cselekedjél: munka utdn kezdd jra a munkat.
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Pl¢jaszok, Atlasz lanyai, hogy foltlinnek az égen,
kezdj el aratni, s amint eltiinnek, kezdd el a szantast.
Negyvenszer kél s nyugszik a nap, mig rejtve maradnak,
kozben az esztendd lassan tovagordiil az utjan,

s akkor kell, hogy el6btjnak, vasadat kdszoriilnod.
Ez torvény a mez6n; kik a tengerpart kdzelében
laknak, vagy mély volgyek 6lében, messze a zugo
hullamoktol, zsiros f61don, azokra is all ez:
mezteleniil kell vetned, s szantani mezteleniil kell,
mezteleniil learatni, ha azt akarod, hogy idoben

lasd el Démétér dolgat, s aztan be is érjen

minden id6re, nehogy te utobb, sziikségbe keriilvén,
jarj idegen hazakhoz, hogy koldulj, de hiaba,

mint most is hozzam j6ttél, &m nem fogok adni
semmit sem. Végezd inkabb magad, ostoba Perszész,
dolgodat, ugy, ahogy istenek azt emberre kimérték,
hogy ne a szomszédokhoz kelljen jarni kenyérért
asszonnyal s gyerekekkel, hisz veled egy se torodik.
Megszerzel mindent kétszer-haromszor is addig,

mig ha sopankodsz, semmire sem mégy, kar a beszédért,
mert a szavak nem visznek célhoz. Hat idehallgass,

s nézd, az addssagtol, ¢hségtdl hogy menekiilhetsz.

Asszonyt hozz hazadhoz el6szor s szantani 6krot,
[nem hitvest: rabnét, ki az 6krot hajtani tudja, ]

s minden szerszamod készenlétben legyen otthon,
hogy ne kérj mastol, s ha nem ad, szenved;j a hidnytol,
szall az 1dd, s nem hozza eredményét meg a munka.
Hat ne halaszd holnapra vagy éppen holnaputanra,
mert a henyélé ember meg nem tolti a cstirét,

sem ki halasztja a munkat; mert a sikert a gyakorlat
hozza, de sulyos gondokkal birkézik a lusta.

Mar amidén a nap izzasztod heve lassan aldbbhagy,
mulik a forr6 nyar, s elkiildi az szi esdket
Zeusz, a hatalmas, s mint ki a borét is kicserélte,
megkonnyebbiil az ember; a Sziriusz is kevesebbet
jér a haland6 emberi fajta felett a magasban,
mar legalabbis nappal, az ¢jbdl vesz ki nagyobb részt;
ekkor férgek nem ragjak, vas vagja az erdét,
hullik a lomb, nem hajt a fa j hajtast, de tanuld meg:
szerszamhoz fat vagnod az erdén ekkor a legjobb.
Haromlébnyi mozsart vagj haromréfnyi iitvel,
tengelyt hétlabnyit, jol igy illesztheted 6ssze,
nyolclabnyit ha levagsz, tgy még kiad egy kalapacsot.
Jo lesz kis szekeredhez a haromarasznyi keréktalp.
Széraz, hajlott ag van elég, de a réten, az erdén
hogyha 6rokzold-tolgy kampos fajara talaltal,

vidd haza: az legjobban birja 6korrel a szantast,
az kell csak, hogy Athéné embere még eketalpba
illesztvén, a vonoradhoz hozzaszegecselje.
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Jo, ha van otthon két eke, készenlétben, az egyik
Osszeszegelve, a masik azonmdd gorbe, ahogy nétt,
eltorsz egyet, a masikkal szanthatnak az 6krok.
Hogyha babérfabol van, vagy szilbdl van a ridja,

szt nem esik bele, tdlgy jo talpfa, konyoknek 6rokzold.
Huzni kilencéves két 6krot kell beszerezned,

ebben a korban birja erdvel az allat a dolgot,

s egymasnak nem mennek szarvval mar a barazdan,
draga ekéd eltdrve, a munkat meghiusitva.

Béres hajtsa a két 6krdt, j6 negyvenes ember,

tartsd jol négykarajos vagy nyolcharapasnyi kenyérrel,
sz¢&p egyenesre csak ugy fog majd sikeriilni barazdad,
hogyha baratok utdn nem sohajtozgat a béres,
munkajara figyel csak; az éretlen fiatalsag

nem vet egyenletesen, s ismét kell vetned utana,

mert fiatalnak a pajtasok kozt jar csak a lelke.

Arra figyelj, ha a darvak szolnak fenn a magasban,
évrol-évre a felhdk kozt jelt ad meg a hangjuk,
széntani-vetni ha itt az id6, s ha a téli esd jon,
ragja a gond a szivét annak, kinek okre hianyzik;
istalloban hizlaljak mar ekkor az 6krot.

Konnyti mondani: adj 6krot kettot a szekérrel!

S konnyl ugy utasitani el, hogy: kellenek itthon!

Az, ki magat gazdagnak véli, kiterveli balgan,

hogy készit maga 0j szekeret, s nem tudja, hogy ahhoz
kell szaz deszka, mirdl j6 gondoskodni eldre.

Majd mihelyest szantashoz latnak a tobbi halandok,
akkor kell neked is megkezdened ¢és veled egyiitt
szolgaidnak, szaraz vagy csapadékos idében,
jokor, hogy bdséges termést hozzon a folded.

Nem csal meg, ha tavasszal szantod s Ujra a nyaron.
Addig vesd az ugart be, amig laza még a goérongye,
s elharitja a bajt, s megvigasztalja csaladod.

Zeuszhoz a fold mélyén és Démétérhez imadkozz,
hogy teljék a kaldsz meg dus magvakkal egészen,
mar akkor, hogy a szantast kezded, ekédnek a szarvat
fogva kezeddel, s 0sztoke jar hatan az 6kornek,
mig hamszija fesziil. Kicsi szolgagyerek megy utana
asoval betakarni a magvat, hogy madaraknak
hozzaférni nehéz legyen. Az legjobb, ha halando
ember gondos a munkdaban, sokat art a hanyagsag.
Akkor a foldre konyitja fejét, megtelve szemekkel,
ért gabonad, munkad céljat ha megadja az isten.
Szedd ki a pokhalot hombarodbol s 6romed lesz,
majd ha sziniiltig megtelt és te beldle meritesz.

Gond nélkiil huzod ki az 1) tavaszig, soha nem kell
masoktol kérned, de segitséged lesi majd mas.

Hogyha a napfordulta koriil szdntod csak a foldet,
iilve arathatsz majd, s keveset markolsz a kezeddel,
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s mig kévéd kotdd Ossze, a por belep, elmegy a kedved,
s termésed - nem nagy latvany - belefér kosaradba.
Maskor mas az, amit pajzstartd Zeusz atya gondol,
s nem konnyti a haland6 embernek, hogy elértse.
Hogyha a szantassal késtél, kisegit ez a bajbol:
vard be, amig a kakukk megszdlal a tolgyfalevél kozt,
¢s eltolti a f6ldon az emberi szivet 6rommel,
harmadnapra esét kiild Zeusz és abba se hagyja,
mig az 6kornyom sziniiltig tele lesz csapadékkal;
igy aki késon szant, a kordn szantot utoléri.
Lelkedben minderre {igyelj: tétlen ne aludd el,
napfényes kikelet ha jon és ha esdt hoz az évszak.
Messze keriild a kovacsmiihelyt meg a telt fogadot, hol
télen lebzsel a nép, mig fagy gatolja a munkat,
mert a serény ember hdzaban tesz-vesz ilyenkor.
Igy ha teszel, cudar évszak, a tél se taszit a nyomorba,
hogy puffadt labad nyomkodd elapadt kezeiddel.
Tétlen férfi, ki balga remények teljesedését
varja, ha ¢léstéra iires, vadolja magat csak.
Sziikségben nem jo, ha remény taplalja az embert,
il fecsegdk kozt, s nincs elegendd ennivaldja.
Jokor, nyar derekan szolgaidat erre tanitsd meg:
nem lesz mindig nyar, épitsétek meg a pajtat!
Lénaion honapja: gonosz napok, 6krot emésztok,
ezt kikeriilni tanacsos, a dér-boritotta mezoket,
hol Boreasz fut végig, az északi sz¢l, a kegyetlen,
loneveld thrak f61don tdmad, eléri a tengert,
¢s a habokra csap, ¢s elbddiil a fold meg az erdd.
Tolgyfak stirti lombjat megtépazza, fenydket
sz¢€les torzsiikkel lesodorja a volgybe a hegyrdl,
ugy vag végig a foldon, s felnyog a végtelen erdo.
Futnak az erdd vadjai elborzadva, behtzzak
farkukat, atfaznak, mert boriikig ér a fagyos sz¢él,
védelmet stiri bundajukban se talalnak.
Szarvasmarhak vastag bore se fogja fel ezt mar,
athat a kecskék hosszu sz6rén is, csak a juhnydj
éves gyapjat 4t nem jarja az északi sz¢l sem
- &m Boreasz teszi azt, hogy a vének futni tanulnak.
At nem jarja a szfizet a sz€l, bar gyonge a bére,
mert ez a hdzban 1d6zik az édes jo anya mellett,
hisz még nincs arany Aphrodité dolgéba avatva.
Szépen megfiirdik, s keni bdrét fényes olajjal,
s ugy fekszik le, a haz egy meghitt szoglete védi,
mig odakinn tél van, s polipok tliznélkiili hazban
labaikat ragesaljak csak szornyli nyomorukban.
Mert soha dus legeldre a Nap se vezette ki 6ket,
hisz mindig a s6tétboriiek népe kdzott jar,
¢és a gorog foldon csak nagykésore vilagit.
Télen az erdd népe, akar van szarva, akar nincs,
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cserjésben tor eldre, csikorgatjak fogukat mind,

ugy futnak vadul, egy gondjuk van: merre taldlnak

stirti rejtekeket, szél-arnyékos fedezéket,

biztos sziklaodat. Mint haromlab a halando,

melynek a hata letort, feje fordul a foldnek, eképpen

jérnak az emberek is, hogy ahol nagy a ho, kikeriiljék.

Hallgass intelmemre, s ilyenkor védeni tested

oltsd fel lagy kopenyed s végy hosszu inget aldja,

ritkds lancfonalak kozt stirtin szott vetiilékkel

JO kelmét nyersz oltozetedhez, s igy a hideg tél

dermedt tagjaidon f6l nem borzolja a sz6rod.

Koss labadra sarut, amihez legjobb az 6korbdr,

jol simuljon labadhoz, s béleld ki nemezzel,

¢s fiatal bakok irhdjat varrd 0ssze a marha

huarjaval, s mire itt a fagyos tél, vesd a nyakadba,

az megvéd az es6tdl. Huzz a fejedbe nemezbdl

késziilt fejrevalot, az védje fiiled, be ne 4zzon,

mert amikor Boreasz rankzadul, hiivés a hajnal.

Am ha a foldre a csillagos égrél hajnali kod szall,

gazdag szanton szétteriil az, sokasitva a buzat.

Mert az 6rok folyamok medrébdl tdmad a para,

¢s a szelek szadrnyan a magasba emelkedik; egyszer

alkonyat 6rajaban es6ként hull le a foldre,

masszor a thrak Boreasz viharos felhdbe siiriti.

Ezt megelézve fejezd be a munkat, s térj haza tiistént,

hogyha az ég beborul, ne kertilj felhdszakadasba,

mert a ruhad atazik, s borddig ér az esdviz.

Jobb kikertiilni; kemény viharok honapja e honap,

ezt megsinylik a baranyok, megsinyli az ember.

Fél adagot kivannak ilyenkor a barmok, az ember

tobbet, mint maskor, de segit, hogy az éjszaka hosszu.

Nappalok és ¢jek hosszahoz tudj igazodni

mindig, amig csak az év jartaval a Foldanya, minden

¢16 anyja, megadja megint sokfajta gytimdlcsét.
Legrovidebb nap utan ha a hatvan téli napot Zeusz

elvégezte, az Arkturosz csillag ragyogdan

bukkan fel, szentséges habjait Okeanosznak

elhagyvan, s fényét széthinti az esti homalyban.

Ekkor jon fel bus panaszaval a napra a fecske,

Pandionisz, s vele jon meg az 0j tavasz is. Te ne vard be

érkeztét, jobb, hogyha el6bb metszed meg a szdl6t.

Am ha a hazat-hatan-hordo maszik a fara,

félve a Pl¢jaszoktol, késd nyitni a tokét.

Akkor mar sarlot koszoriilj, s szolgaidat ébreszd,

arnyékot ne keress, ne a hajnalt vard heverészve,

hogyha aratnod kell, s ha a nap szikkasztja a bérdd.

Mert sietds a dolog, gyorsan takaritsd be a termést,

pitymallatkor kelj, s élésed lesz elegendd.

Mert elvégzi a hajnal harmadrészben a dolgot,
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hajnal, mely sok utat, sok munkat is takarit meg,

hajnal, mely folkel, és mindjart Gtnak is indit

embereket, sokakat, sok marha nyakaba igat rak.
Mar a bogancs ha viragzik, s iilve a fan a kabdca

cirpel, s harsany visszhanggal szétomlik az ének

szarnya alol, faradsagos nyar évszaka jott meg.

Legzsirosabbak a kecskék és legjobb a bor ekkor,

kéjvagyoak az asszonyok, amde legyongiil a férfi,

mert fejet és térdet szikkaszt ki a Nagy Kutya csillag,

forrosagtol szaraz a bor. Jo volna ilyenkor

arny¢kos barlangban a bibloszi bor, s a kaldcs, mely

tejjel van bedagasztva; ha mar nem szoptat a kecske,

friss teje, hisa az erdében legeld kis liszonek

meg fiatal baknak, s iszogatni utana tiizes bort,

iilve az arnyékban, s eltdltve sziviink eledellel,

¢s forditva szelid Zephiirosszal szembe az arcunk.

Folyvast csorgedez6 forrasnak tiszta vizébol

haromszor ha meritesz, borral téltsd negyedéig.
Szolgéidnak szo6lj: Démétér szent gabonajat

csépeljék ki, amint feltéinik erés Orion,

hiis téren, szériin, hol korben futhat az ember.

Mérjék meg s ugy rakjak gondosan 6blds edénybe.

Mar ha helyén van minden, egész termésed a hazban,

vélassz nétlen bérest és gyermektelen asszonyt,

mert az olyan szolgaloval nehezebb, aki szoptat.

Végy harapos ebet is hazadba, etetni ne sajnald,

nappalt-atalvok igy nem férnek vagyonodhoz.

Hordasd 6ssze a pelyvat még, hordass be takarmanyt

allataidnak béven. A szolgak adjanak aztan

kedves térdiiknek pihendt, s fogjak ki az okrot.
Sziriusz, Orion, ha felérnek az ég kozepére,

s r6zsasujju Hajnal az Arkturoszra tekinthet,

akkor kell, Perszész, tokérol szedni a fiirtot,

tiz napon ¢és tiz éjjelen at hagyd kinn a szabadban,

Ot napig alljon az arnyékban, hatodik nap edénybe

csorgasd at Dionliszosz jokedvii adomanyat.

Am ha erés Orién s Pléjaszok Hiiaszokkal

eltlinnek, ne feledd felszantani jokor a foldet:

igy fejezed be a szant6foldon rendben az évet.

Tartsd szem el6tt, ha veszélyes mesterség, a hajozas
csabit: Pléjaszok mikor Orién erejétdl
megfutamodva a kddszinii tengerre lebuknak,
akkor mindenféle szelek fuvasa viharzik,
s akkor nem j6 jarni hajoval a borszinii tengert,
miveld foldedet inkabb, tigy, ahogy én kitanitlak.
Vond szérazra hajodat, megtamasztva kovekkel
korben, hogy parat leheld szél el ne sodorja,
s huzd a dugaszt ki, ne korhadjon, Zeusz hogyha es6t kiild,
hazadban rakd el szép rendben a felszerelését,
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gondosan elsimitva hajod szarnyat, a vitorlat,

¢s hazad kéménye fol¢ fliggeszd ol a kormanyt,

s varj magad is, mig kedvez az évszak a tengeri Utnak.

Akkor kell a hajot tengerre kivonni, a terhet

jol elrendezgetve, meg igy térsz nagy nyereséggel,

mint az apam, ki apad neked is volt, ostoba Perszész,

indult egykor az tnak, mert hajtotta a sziikség,

¢s ideért, miutan atszelte a sokvizii tengert,

elhagyvan az aiol Kiimét, éjszinii hajdjan,

¢és nem bdségtdl menekiilt, gazdag vagyonatdl,

am gonosz inségtdl, mit Zeusz ad az emberi nemnek,

és kikotott e szegény faluban, Helikon kozelében,

Aszkraban, hol a tél gonosz, atok a nyar, sohasem jo.

Ezt ne feledd el, Perszész: tégy mindent idejében,

s foleg jol valaszd ki, mikor szallhatsz a hajora.

Dicsérd bar a kicsinyke hajot, de rakod;j csak a nagyra.

Mert, ha nagyobb terhet viszel ttra, nagyobb nyereséged

lesz, csak a sz¢l is kedvezzen mindig a hajodnak.
Konnyelmt lelked ha a kalmarsag fele hajlik,

¢hségtdl, nyomorusagtol szabadulni akarva,

zugd tenger torvényére tanitalak én meg,

bar a hajok dolgat, a hajozast én se tanultam.

Mashova én sose mentem a tengeren 4t a hajoval,

Euboidba csupan Auliszbodl, hol gyiilekeztek

egykor s megvartak a vihar végét az akhajok

sz¢&p asszonyban gazdag Troja felé torekedve.

En versenydijat ahitva nagy Amphidamasznak

Khalkiszig elmentem, hol rendre kitliztek elénkbe

nagyszivii hésnek utddai versenyszamokat; én ott

himnusszal gyéztem s elnyertem a kétfiili tripuszt.

Ezt mindjart Helikon Muzsdinak én felajanlam

ott, ahol 6k tanitottak zengd dalra el6szor.

Ennyi utat jartam csak idaig a sokszdgii deszkan,

mégis az aigisztartd Zeusz szdndéka eldttem

jol ismert, hisz a Muzsa tanit meg az isteni dalra.
Napfordulta utan, 6tven teljes napon at, mig

tart a verejtékes nyar évszaka, tart a hajozas,

tengeren akkor jar a halando, s nem torik 6ssze

gyonge hajoja, legénységét el nem nyeli hullam,

csak ha a bolcs isten, ki a foldet razza, Poszeidon,

vagy maga Zeusz, a halaltalanok fejedelme kivanja,

mert az 0vEék joban vagy rosszban mindig a dontés.

Akkor kedvez a sz¢l jarasa, nyugalmas a tenger,

gyorsjarasu hajodat batran bizd a szelekre,

vond ki a vizre, s minden terhet rakj a hajora,

s gyorsan tedd meg utad, mieldbb térj vissza hazadba,

Uj borig el ne maradj s be ne varjad az 0szi es6zést,

tél kozeledtét és a Notoszt, szornyli viharokkal,

mely folkorbécsolja a viz tiikrét, a magasbol
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omlo zaporral, s a hajozast megneheziti.

Van még egy lehetdség szallni hajora: tavasszal.
Rogton, amint fiigefan levelet pillant meg az ember,
akkorkat csak, mint amilyen kis ldbnyomokat hagy
1épegetd varju, a hajot megtliri a tenger.

Igy hat jar a hajé, ha tavasz j6, mégse dicsérem,
lelkemnek nem kedves az 1t kikeletkor, a tenger
vad s nehezen keriilod ki a bajt; mégis nekivagnak
ddre reménnyel a tengeri utnak a balga halandok,
mert szeretik mind lelkiiknél is jobban a kincset.
Irt6zat meghalni a hullamokban. Azért is

minden szdt, amit én mondok, véss jol a szivedbe.
Nem jo6 megterhelni hajodat egész vagyonoddal,
tobbet hagyj otthon s kevesebbet kell behajoznod.
Mert irtdzatos az, ha vesz¢€ly tor rad a habokban,
és irtdzatos az, ha nagyobb sulyt raksz a szekérre,
tengelye eltorik és elveszted egész rakomanyat.
Tarts mértéket, s tégy mindent legjobb idejében.

Jokor kell asszony-feleséget hoznod a hazhoz,
harminc esztenddt ha megértél, nem kevesebbet
s nem sokkal tobbet, legjobb ndsiilni e korban.

Erett né négy éve legyen mar, és 6todikben

menjen férjhez, szilizen, hogy te tanitsd a helyesre.
Legjobb azt, ki kozelbe lakik, venned feleségiil,

jol megnézve, nehogy nodsiilj szomszéd dromére.
Mert a derék asszonynal jobb zsdkmanyra talalni

nem lehet, &mde a rossz asszonynal sem gonoszabbra,
mert mindig lakomadra les ez, s férjét, az erdset,

tliz nélkiil megporkoli, téve koran kopasz agga.

Isteneink bosszajatol drizd magadat jol!

Es ne helyezd egy sorba a testvért és a baratot,
vagy ha helyezted mar, ne te bantsd a baratot el6szor,
tettel s alnok nyelvvel sem, de ha bantani 6 kezd,
szo6lva gonosz szavakat, sdt mar gonoszat cselekedve,
kétszeresen te fizess. De ha megbékélni akarna,
adva elégtételt, a barati kezet ne taszitsd el.

Mert hitvany ember, ki baratait egyre cseréli,

nalad a gondolat és a tekintet szembe ne alljon.
Mindig vendégségbe ne jarj, de ne 1égy te rideg sem,
sem gonoszok pajtasa, se tul szigort derekakhoz.

Es ne gyalazd a szegényt, kit 1élek616 nyomorisag
sujt, mert ezt is 6rokkeé €16 istenek adjak.

Nagy kincs az, ha a nyelve az embernek takarékos,
kedvesen akkor perdiil, a mértéket ha betartja.
Gyorsan kapsz s még durvabb valaszt durva szavakra.
Félrevonulnod kar, ha az asztalhoz sokan iilnek,

¢s kozosen fizetik: nagy jokedv és kicsi koltség.
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Nem szabad aldoznod hajnalban Zeusznak a borbol
mosdatlan kézzel, sem a tobbi halaltalanoknak,
mert nem hallgatnak rad, s elfordulnak imadtol.
Es tilos az, ha vizelsz, hogy fordulj szembe a nappal,
hogyha lenyugszik a nap, fordul;j te keletre olyankor,
€s ne az utra vizelj, se menetkdzben, se ruhatlan,
el ne feledd, hogy az éjszaka is szent isteneinké.
Istenes és megfontolt férfi leguggol ilyenkor,
vagy keres egy keritést, odaall udvar fala mellé.
Tiltva van az, hogy hazadnak szent tlizhelye mellett
fedd fel tisztatlanna valvan férfi-szemérmed.
S nem hazatérve kimondani-félelmes temetésrol
kell elvetni magod, hanem istennel lakomazvan.
Es az 6rok folyamok szép tiszta vizét sose illesd
labaddal, mig aldast nem mondtal, a habokra
fiiggesztvén szemedet s a fehér vizet ontve kezedre.
Mert ki folyon biinét s kezeit nem mosva le atmegy,
azt utoléri a bosszuallo istenek atka.
Es az 6tagirél ne az istenek aldozatan vagd
fényes vassal a szarazat, elkiilonitve a frisstol.
Es a boroskancsét a vegyitéiistre, ha isznak,
nem j6 tenni: ez is sokféle bajokra vezethet.
Epiil a hazad: rajta ne hagyj semmit gyalulatlan,
mert raszall majd és larmésan karog a varju.
Es mielétt aldoztal volna a labas edénybdl,
bilin f6z¢éshez vagy mosdashoz venni beldle.
Es nem jo gyereket, ki tizenkét napja hogy él csak,
meg nem mozditandé kdre letenni, tizenkét
honap utan is még art ez neki mint kicsi himnek.
Férfinak asszony fiird¢jében fiirdeni nem o,
mert bilin ez, s kis id6re nagyon fajdalmas az éra.
Es ha titokzatos aldozatot latsz égni, ne ginyold,
bar nem is érted, mert az ilyenre haragszik az isten.
Es tengerbe futo folyamok szent torkolataba
s forrasaba vizelni tilos, te keriild az ilyesmit,
s itt ne tiritsd ki magad, mert ez nem valna javadra.
Igy cselekedj, s rossz hiredet igy nem koltheti senki.
Mert a halandok kozt konnyen kap szarnyra a rossz hir,
s hordani terhes lesz, s nehezen razod le magadrol.
El nem veszhet egészen a hir, amit egyszer a sok nép
szaja kimond: 6rok istenséggé lett maga is mar.

Zeusz-rendelte napok menetét jol vedd figyelembe,
s igy oktasd ki cselédeidet: harmincadikén kell
elszamolni a munkat, s egy honap fejadagjat
osztani szét, ha igazsaggal cselekednek a népek.

Elmondom sorjaban bolcs Zeusz napjait ime:

Szent nap a honap-kezdd nap, negyedik s hetedik nap

- Léto ekkor sziilte aranykardos nagy Apollont -,
nyolcadik és a kilencedik is még; hold ha novekszik,
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két napig ekkor megy legjobban az emberi munka.
Hasznos két nap ez is: tizenegy, s mi kovetkezik erre,
gyapjat nyirni eldbb, a tizenkettdn meg aratni,

¢s ez utobbi az elsénél is elébbre valdo még.

Mert ekkor sz6nek halot a magasban a pokok,
hosszu nyari napon, ha a termést hordja a hangya,
lasson hat a szovoszéken munkahoz az asszony.
Arra vigyazz, ha tizenharom napot ért el a honap,
akkor nem j6 vetni, de jo iiltetni palantat.

Honapnak kozepében szamitott hatodik nap

nem hoz jot a ndvényre, de sziilni fitit e napon jo,
am nem j0 se sziiletni, se férjhez menni lednynak.
Lany sziiletésnapjanak a honapban hatodik nap

sem jO, annal jobb bakokat kiherélni, s a gyapjat
nyirni juhokrol, s alkalmas nap rakni karamot,

€s jo sziilni fiut e napon, bar hetyke beszédii

lesz, hamis ¢és hizelgd, s hajt meghitt csevegésre.
Nyolcadikan kell disznét és 6krot kiherélni,

négy nap mulva az dszvért, mely jol birja a munkat.
Nyérhonap hossza huszadik napjan sziiletendd
gyermekbdl okos ember lesz majd, nagytudomanyu.
Jo még sziilni fiut tizedik napon, &m a lednynak
jobb sziiletésnap a ho derekara es6é negyedik nap.
Okroket és dszvért, juhokat s harapés ebet ekkor
kezdj szoktatni kezedhez. Az elsd és az utolso
harmadban negyedik napon 6rizkedj, nehogy akkor
1¢leko1d sebek érjenek: ez titkoknak a napja.
Hoénapnak negyedik napjan hozd hazhoz az asszonyt,
josmadaraktol kérni tanacsot el6tte a legjobb.
Minden ho 6tddik napjatdl 6vd magadat, mert
rettenetes: mondjak, az Eriniiszek ekkor az Eskiit
dajkaljak, kit Erisz sziilt atkul az eskiiszegdkre.

Ho6 derekdra esd hetedik nap szent gabond;jat
Démétérnek kell - a szabalyt drizve erdsen -

dobni kerek szériire, s az erdon donteni szalfat
naszhaz épitéséhez, s ami kell a hajokhoz,

¢s negyedik nap kezdd épiteni karcsu hajodat.
Estefelé hoz jot honap derekén a kilences,

els6 harmadbol a kilencediken se szakad rank

vész; a fogamzast és a sziilést kiséri szerencse,
nézzik a férfit akar, vagy a nét, ez a nap sose csal meg.
Azt sem tudja sok ember, hogy szdmolva kilencet
haromszor, legjobb nap lesz megnyitni a hordot,

s rakni igat dszvérre, 0korre s a gyors paripakra,

¢s kivonatni a borszinii tengerre hajodat,

stirlin rakva padokkal; ritka, ki jol igazit el.

Nyisd negyedik nap a hordot; legszentebb a kozépso
nap, s kevesen tudjak: huszadik nap utan jon a legjobb,
kedvez a hajnal ilyenkor, hitvanyabbak az esték.
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Embernek hasznos napok ime ezek, de a tobbi
semmitmondé nap, rosszat sem, jot se jelentd.

Mas és mas napokat dicsérnek, s ritka, ki tudja:
egyszer a nap rossz mostoha, maskor j6 anya hozzad.
Azt kiséri szerencse, ki mindezt tudva cselekszik,
istenek ellen nem vét, érti jelét madaraknak,

¢és nem lép soha tal torvények szabta hatdron.
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